COUP D’OTIL

L'HISTOIRE DE

LA PEINTURE.

ECOLE FRANGAISE.

Ce n’est pas sans intention que nous
uous sommes rtservé de parler eu deriiiei’
lieu de I’iculu [i'aii(;ii»c. L'iiistoiic de I'E-
cole fraiiraiic se place, dans ccs rapides
itudes, apres ies gi‘andcs écoles d’ltuie,
parce que c'est des maitres italiejis que
procédent tres-direcicineiillcs maflrcsfran-
cais. JI I1le faudrait pas iiCaiiinoiiis se presser
de conclure, comme l'ont fait quelques
critiques, qu'il n'existe pas h proprement
parler d'école fraugaisc, cl que Simon
Lesueur, Jouvenct,

Vouct, Lebrun, etc.,
teurs. La gloire de I'Ocole francaise est, au
couiraire, d’avoir été une école, quand il
il'y avait plus d'écoles eu Italie. .\prés Ha-
)>liai'l, aprés Alichel .\iigc, apres Lédiianl
de Vinci, aprés les Carrache, le Titien, le
Corrige, le tomiiiiqiiin, il fallait desceiKlre
réchcllc lie l'ail, a moins de transporter
I’art dans une nouvelle K-gion d’idées,
c’est-a-dire de lui faire subir uue révolu-
tion poureutrevoir de nouveaux sommets.
Aller plus haut que ces grands hommes
en gravissant derriere eux la collinc jHu-
miliée par leur gloire, c’était cliose im|)os-
sible; c'es! cliose impossible encore; c’cst
pourquoi l'ariiire-garde des écoles, dont
iis étaient les chefs, ne tarda i>asapres leur
mort a suivre la penic de la décadence;
quant a opérer une ré\olution, quantk dé-
placer le point de vue de l'art et b lui
ouvrir des routes inexplorées, le moment
n'en était point venu.— Ce grand mouve-
ment devait étre conteniporaiii de celui

‘i\riiEui; jsitiz, .i* séhie. — K° IlL

que le I'omantisine a opére daus la littéra-
ture. 11y a vingt-cing ans a peine qu'il a
commencé; il continue xnis nos veux, ct
nous nous alratienilrons de le juger, parce
que nous ne sonuncs pas la postérité, et
que la jlosléritc seule sait porter de bons
jugements. Nous nous bornerons donc a
constater que si quelque cliose se I'emuait
eu France Ti j’époque ou I’école frangaise
commenc-i ii se décider, ce n'était pas
dans I'idée, mais dans la forme. Mon-
taigne, Marot, Joacliim du Bellay, Pas-
quier, donnaient les grands trails de ce
beau moule d’oii Corneille allait bientdt
retirer notre langue tonte jiiine, saine et
vigoureuse, au moment ou Jean Cousin,
le premier des maitres francais, ))osait la
premiére pierre de notre école. Il y avait
partout, dans le monde intellectuel, un
travail d'adolescence et do perfection, mais
non point de révoUition.— Nous disions
tout a I'heure gn'il n'y avait pas il monter
plus haut que les grands maitres italiens,
ct nous accordons quo durant la jlériodc
de gloire dos écoles italiennes, lespremiers
essais de la notre furent obscurs. iMais une
fois que la décadence eut commencé en
Italie, c'cst-ii-direaprés Léon .\, ilyeut une
iSclieencore bien glorieuse <remplir, celle
de réunir, pour les consener, les grandes
traditions de licauté négligées a Rome,
N Florence, U A'enise, par ceux-Ifi mémes
qui \ivaient au milieu des plus splendides
click-d’eeuvre, au sein de cc classique
éclatant dont nous avons, dans le cours de
S
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nos précédents articles, nommé les princi-
paux niafti'es. — Celle iSclie esl celle iju'a
prise pour elle I'école francaise; c’esl du
milieu <lii clix-septiéme siicle que date sa
plus belle période :

L'iUuslre Jean Cousio fui le premier ea France
Quid’un vaste tableau sut régler I'ordoDnanoe,

dit Iatilcur

peinluic. — Aprés Jean Cousin, qui a sur-

ci'iiu pauvre poéme sur la

tout le mérite d'.ivoir le premier comi#is
qu'il y avait autre chose a faire ijue d'ad-
mirer et d'envier ks artistes ilalieiis réunis
a ia cour de fraucgois 1", il s’coule prés
d'uii siécle sans que la peinture frangaise
s'éloigne beaucoup de son point de départ;
— néanmoins, krisiteuiqui parcourtle pa-
lais de Fontainebleau s’arréte encore devant
les ceuvres de Fréminet, de Toussaint Dii-
breuil et de Martin Jleuuier; — Quentin
Varin.NoSI Jouveuei ont aussi
souvenirs durables. —

iaissé des
Mais c’esl b Simon
Vouetque coinnience la période des grands
maftres frangais.

Ké en 1582, Simon Vouct, fils de Lau-
reni Vouet, peintre assez médiocre, mais
sagement voué néanmoins aux grandsprin-
cipes de I’ail, recut de bonne heure de ce
pére éclairé des legons qui lombereiU
comnie une semence féconde dans un ter-
rain merveilkusemeiil )>réparé par la na-
ture a les recevoir. Pour donner une idée
de la précocité de Simon Vouct, il doit étre
suffisant de dire qu’a peine Jgé de quinze
ans il avait déja une répulaiion. Appelé a
celle époque a Londres pour y faire le por-
trait d'une dame de la cour, il y resta
plusieurs années et en revint avec ce qui
esl aprés le lident la plus sdru garantie du
succes, c'est-a-dire une fortune presque
achevée, une belle figure, beaucoup de con-
fiance, etriiabitude de vivre faniilieremeni
au milieu des grands dela cour. — A peine
de retour en France, il repart a la suite du
baron Hariey de Sancy, ambassadeur prés
la Porte-Otlomane, et exécute le tour de
force de peindre de mémoire le portrait du

-, »«Ssa

sultan Aclimet 1", qn’il lui a suffi de voir
pendant une heuve d'audience pour saisir
sa remarquable pliysionomie ; il n’elt lenu
qu'a lui de peindre toute la cour, mais il
lui tardait d’aller en Italie sc livrer a des
études sérieuses. — Il part et débute par
Venise, ou il travaille d'aprés Paul Véro-
nese ; de Venise il se I'end i Rome, et I3,
chargé ))ar des marchands il’exécuter plu-
sieurs copies des ceuvres du Caravage, il se
montre un sibrifianl interpréte de ce pein-
tre,qn’il attire sur lui I’attention du pape,
liientdt il a I’iionncur de travailler par ses
ordres a la décoration de Saint-Pierre ;
infonné de cette hante maique d’estime, le
roi Louis X111 ne veut pas étre envers son
sujet moins généreux que le souverain
pontife, il lui envoie le brevet d'une pen-
sion de quatre cents écus.

La faveur dont Vouet jouissait auprées du
roi Louis X 111, grace au bruit de sa réputa-
tion, ne tarda pas il se manifester avec

plus d'éclat. Un an aprés cctte munifi-
cence, Louis XIII le rappelle formelle-
ment, pour le nommer son peintre en

litre et son maftre f» peinture. Vouet fut,
a la lettre, le maftre de Louis X III; il est
incontestable qu'il lui donna des lecons de
pastel, et que son royal éléve arriva a faire
des portraits ressemldants. Vouet se trou-
vait placé dans les conditions les plus favo-
rables pour devenir le centre d'une école.
Chargé d’immenses travaux pour les déco-
rations des principales églises de Paris,
celles de Saint-Eustaclie, des Carmélites,
des Jésuites de la rue Saint-Anloine et de
Sainl->'icola5 du Chardonnel; pour le clii-
tean de Saint-Germain en Lave, pour le
Luxembourg, pour les hfitels somptueux
habités par les seigneurs de la cour et de
la finance, il se vit obligé d’appeler fi son
aide un grand nombre d’éléves, parmi les-
quels brillerent au premier rang I*brun,
mignard. Lesueur, Dufresnay. — Mallieu-
reusement la précipitation que Vouet met-
tait nécessairement a I'exéeuiion de tous

ces travaux, I'amena a s'écarter du style

-»«a®
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llor ct sivcre qu’il devait U son séjour cii
Italie, pour adopter une maniére trés-
laelile qui n’avait qu’uu avantage, celui
(I'Dtre plus expéditive.

« A cet égard, dit ua émineul critique.
Il Voucc fut & peu prés pour sun époque ce

n que le rc5)>ectable Vien a été dc nos
»jouis. l.’uii et l'autre, peintres d’iiis-
1 toiled'un ordre trés-élevé, ont rendu a

u l'art d'éminertts services, en le faisant
» rentrer dans la roule du bon goCitj ct
Il tou» deui. sur beaucou)) de points, ont
B été surpassés ])ar leurs éléves. »
Vouetteiminasacarriérea ParisCQ166i,
a l'age de cinquante-neuf ans. — Il avail
olTert I’exemple d’un homme constainincni
heureux, chose rai« dans I’histoire des ar-
tistes, qui
martyrologe.
Charles Lebrun, I'un des éléeves dc Si-
mon VoiiPl, naquit i1 Parid en 1619. Placé
dans I’atelier de Simon Vouct par le chaii-
ceUer Séguier, un de ces magistrats qui se
piquaient d’étre en méme temps des Mé-
cenes, il s'y trouva avec ilignaixl et Le-
sueur. 16/i3. Nicolas Pous-
dont la gloire éiait le seul chagrin
vint a Paris une ou
ramené de Rome,

ressemble trop souvent i un

C’était veil
sin,
de Simon Vouet,
deux années apres,
ou sa fortune était presque faite, par jes
instances du chanceUer Séguier, tout au
regret dc voir la France privée de son plus
grand peintre. Nous dirouii en parlant de
Kicolas Poussin, queb furentles moliis qui
lui rendirentinsuppoi'lableleséjourde Pa-
ris. Ce qu’il est important dc savou-, c’est
qu'il ciilraina @ Home le jeune Lebrun,
dont il avait deviné le génie, il fitde luisén
éleve et son ami, et c’est & celle précieuse
amitié, a celle communicaiion de tous les
jours avecle génie du Poussin,que Lebruii
dut le talent le plus complet qui puisse
sc rencontrer dans un oi-dre seconchirc. —
Rappelé li Paris en 164S, il y exécuta pour
1’égUse de N'otre-Dame un certain nombi-e
de tableaux qui luivaliireut!I’huDueur d'étre
regu i I’Acadéiuic dc peinture. — Les pein-

lures dc I’hotel Lambert, qu’il exécuta dc
moiiié avec Lesueur. sontde I’année 1669.
— Honoré de I'amitié de Fouquet i I'é-
poque de la grande faveur de ce dernier,
devenu bientdt le iamilier du cardinal Ma-
zarin, il ne manquait & sa fortune nais-
sante que de s'appuyer encore sur le fau-
teuildu roi. Mazariu, qui l'aimait fort parce
qu'il parlait bien italien, sc chargea de jni
faii« faire ce grand pas. — C'est pour re-
meraer Louis XIV de son bienveillant
accueil que I’artiste peignit ce remarquable
tableau connu sous le nom de Christaux
Anges, qui fait aujourd'hui partie dc la
collection du Louvre, etqu'il avait olTcrl &
la reine-mére pour la décoration de son
Lebrun fut le
lui donna

oratoire. — De))ui.' lois,
peintre de la cour. Louis \1V
des letiivs de noljlossc, pour ne pas déroger
en allant le voir peindre dans son atelier.
C’est presque sous les yeux du grand TOi
qu’il peignit le tableau qui a pour sujet la
Famille de Darius. — Le |)lus vnsie ou-
vrage qui soit sorti du pinceau de Lebrun
est la galerie de Versailles, ou il représenta
I'histoire du roi depuis le moment ol il
prend hardiment la direction de I’Etat,
jusqu’a la paiv de Nimegne. Si Lebrun
avait pu y suffire il aurait peint tout cc
qu'il y avait il peiudie dans les batiments
de la couronne ; Inaiscomme il ne lui était
pas possible dc se multiplier assez pour
décorer plus de trois ou quatre chateaux a
la fois, cc qui est déja bien honnéte, il
dut se borner a diriger tous les travaux
d'art qui s’exécutaieul pour le compte du
roi. — L<”é a la manufactnre des Gobe-
lins, I'ctteur, chancelier et directeur de
I'Académie du peinture, il occupa bientdt
une position qui valut, dans le. do-
maine des ails, la puissance d’un mi-
nistre d'Etat. C'est S lui que les artistes
frangais doivent rétablissement de I'é-
cole francaise de Rome. — Les choses al-
lerent ainsi tant que jvécut Colbert, qui
était devenu sou protecteur apiés l'ouquet;
Louvois ue négligea

lui

mais, Colben mort,
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aucuno occasion de l'appclev au\ amis de
son pvédccosseuv que ce prédécesseur avait
été son ennemi.

— Ixbiun. moins bien
recu i la cour que par le pasié, cessa de
s'y présenter; et supplanté dans de grands

travaux par Mignaixl, il se borna a tra-

ces derniers nous rangerons son

propre portrait en pied, et celui de la
Amarquise de l'euquiércs. sa fdle. — Ces
~deux ouvrages, qui font partie de la col-
| lection du Louvre, sont rcmar<[uables par
j la factité de la touche, la richesse du co-

| Parmi

vaiilerpour ks paiticuliers. Bientot il de-j l0ris, ct la verité noturelie et le fini de

vintiQisantbrope.moi'OSC, etsuccombale 12
février 1690, Sune maladie de languetu-.

Pierre Mignard succéda h Lebrun dans
ses titi'es et privileges de premier peintre
du roi. Brillant et facile coloriste, il man-
quait des qualités solides qui font le prin-
cipal mérite des compositions de Lebrun;
c'est un génie de couite haleine, qui
se plaft au gracieux et y excelle, mnis
qui s’égare ordinairement et tombe dans
ladiffusion quand a se trouve en présence
d'une vaste conception. — Slignard avait
néanmoins fait d’assez longues études en

Italie, sous I’eeil du Poussin. Mais ce der-

nier, tout en s'étonnant de la prodigieuse ,

facilité de son pinceau, avait prévu de
bonne heure que le vol de son génie ne
réléverait pasjnsqu'h cetordre de produc-
tions qui porte le cachet de I’inspiration.
" Lestétee de Mignard, ccrivaitle Poussin,
«sont agréables h considérer, mais elles
» mantpient absolument de force et de
» Yle. » — Ces défauts et ces qoalités firent
précisément la fortune do Mignard. Ses
vierges mondaines convenaient le mieux
du monde h ccs oratoires du dix-sepiiéme
siécle, ofi le profane trouvait une large

place il coté dn sacré, et rien ne devait,

étre mieux go(té que ses portraits au colo-
ris papillotaol, dans un monde qui vivAhiit
a la lumiei'c des girandoles. Tout cc qu’il
y eutd’élégants dans cette portion de sifcle
posa devant Mignard, depuis Monseigneur,
le fds de Louis X1V, jusgn'a mademoiselle
de Lenclos, On pourrait partager en denx
classes les portraitsdc Mignard; ceux qu'il
a faits quand il était purement liomme de
cour,etquiréunissenttoussesdéfauts; ceux
qu'il a peints les jours ou il oubliait la
cour pour redevenir purement artiste.

I'exécution.
Apres Mignard, sc présentent Sébastien
Bourdon,Colombel, Rau, Boidlongne.dont
on peut voir encore de remarquables pein-
tures dans la cliapeQe des Invalides ; Phi-
lippe de Cliampagne, I'un des peintres les
plus féconds de son temps, dont le coloris
rappelle celui de Ribeira; Jean .louvenet,
A artiste vigoureux ct original, quidevinttout
Aseul un grand peintre, et auquel on doit
les douze apotres qui sont autour dn dome
Ades Invaliiles. et le plafond de la tribune
de 'Versailles.
“oila de grands noms et une glorieuse
couronne d'artistes,

mais au-dessus d eux
brille encore d'une lumiére jdus éclaunie
un autre nom aussi sonore que ceux des
| maitres italiens. Nous voulons parler file
iSicolas Poussin.
' Nicolas Poiwsin. On chercherait inuti-
lement dans I'hisioirc des hommes devenus
immorteb pour avoir été jusqu’aux iler-
niéreslimites d’'une grande ceuvre, une per-
sonnalité marquée plus profondément dn
sceau de la vocatioii que celle de Nicolas
Voussin. llavaitvulcjourcn 1591, dans la
petite ville des Andelys. — Son pére était
un vieux soldatblanchi sous le harnais, dont
la supréme ambition pour I’avenir de ce
’ fds se bornait a le voir un jour devenir
lieutenant comme lui- — Quantbsamere,
qui avait épousé le lieutenantPoussin, aprés
j quinze années d'une paisible union avec
un homme de loi mort au champ d’hon-
neur. c'est-a-dire, au milieu doses dossiers,
son réve était d’en faire un procureur;
mais en ccs matiéres, les parents propo-
sent, et lo génie desenfants dispose. — Des
les premieres années. Nicolas Poussin s é-
prit ardemment de la nature. — lin poeéte
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([iii liii adressait tout véccmment des vo«
mélodieux (1), nous rcpivscntc

Amis sur le gazoQ, au railicu de la plaiae,

Un onfanl sérioui, donl l'aurore était pleine
De précoces rayons;

Cherchant daos sa pensée el dans le paysage

Des dessins a jeter sur une blanche page
Qu'e/neuraioot sescrayons.

Des riants Andelj’s les deui villes compagnes,

des bois et des
[montagnes

Reines des chants heureux,

De res bords enchaolés,
Faisaient naftre a I'envi des images nouvelles
Four I'enfant qui devait rendre jalouses d'elles
Les plus fiéres cités.

Tels furent, en effet, les commence-
menls du Poussiti ; deviiiO, eiicouragé par
un pcintie mtdiocre qui traversait les .Vii-
delys, il quitta la tiiaisoii paternelle ii I'dge
dedix-huitans, pourveniriiParisapprendre
les siirs principes cl les régles nécessaires
de cet art divin, dont il avait ie profond
sentiment. 1l commenca h Paris par subir
les rudes épreuves de la miseére, et cc

fut avec une risignaiion d’apotre qu’il
sut les su]>poitcr. — Deux fois la pau-
vreté l'arréte sur le chemin do Eome, oij
il allait r*solumcent ii pied, demander aus
ombres de Rapliaél el du Titien ces con-
seils qui lui manquaient dans I’atelier des
maitres fiancais. — Celte lutte contre la
fortune, qui lui ferme le chemin de la vUle
sainte, dure quinze ans; enfin, il fait heu-
reusement ia connaissance du cavalier Ma-
rini, auteur du poéme Adone. Celui-ci
I’aide de sa bourse, et Nicolas Poussin peut
le suivre 8 Rome eu 162ii. — |l laissait S
Paris plusieurs ouvrages remarquables, et
un contmcncemenlde réputation. Quelques
auiis avaient essayé de i'y i-eicuir, en hiidi-
sanl qu'ilavaittort d’allercherchersiloin la
fortune, quand déja elle s’asseyait i sa

(1) Edouard CrCmieus. — Le Puassui et son
montimciil, p--érne couronné en 1851 par la

SuciCti® des belles-lettres de I'Kute.

poite, — Mais (Jue lui importait de faire sa
/bi'funi?Ceqn’ilvoulait, c’étaitunpiédcstal
a coté de Raphaél; il lui tardait d’aller
puiser le génie aux mdmes sources que le
divin Sanzio. — Enfin, U voit Rome,
C'est la ville des a pt collines,

C’eslRome 16 jour dejoie 16 triomphel lesdieux,
Les Césars, Raphaél, ks temples, les ruines,

Le Capilole altier, le VVatican pieux.
Tout est la devantlui!

Rome! est-ce déjh la victoire? — Non,
c’estencoiela misére etlafaim. — Kt cette
vie amere qu'il supporte sans sc plainiJre,
paKC ((u'il SDconsole naivement en admi-
rant et en copiant la beauté de ranti((uc,
cctte vie amére dure encore cing longues
années-

Enfin, en 1629, la protection du car-
dinal Barberini lui vaut la commande d'un
travail important. La lumiere se faitautour
de cet homme obscur qui s’est borné
jusqu'alors, courtisan maladroit, a vivre
dans la familiarité d’Homére, de Virgile et
des statues grecques. — La Mort de Gfr-
manicKs, la Prift de Jértisalm, tes Phi-
listins se succedent sous son pinceau. —
Une nouvelle école, fondée sur les plus
pures traditions de Il'antiquité, s’éléve i
Rome, Cl ii s'en ti'ou\'Cle chef — D’il-
lustres amitiésviennentcharmer sa retraite.
__Unjourson roi lerappelle. Ah! comme
il scdécide avec peine h gniiier cette pc-
liie maison de Ruine, ou il jouit simodes-
tement de sa gloire, si doucement de sou
bonheur. — Maisce n’estpas en vain ((u’un
ministre de Louis X111 s’adresse a sou pa-
triotisme. — A-t-il pour toujours répudié
la France parce qu’il y a souiTcrt? — Cc
reproche suffit, Nicolas Poussin revient en
F,.jjice ; __il Vest recu avec la considéra-
tion gn'il mérilc; mais bienidéi une nuée
de rivaux lo harcileut de calomnies, des
cabales s’élévent contre lui, il n'est pas fait
pour ces luttes misérables. — Il prend la
résolution de l'etourner a Rome pour ne
plus revenir : il séloigne en jetant un
regard de dédain sur scs ennemis;



Mais araul de vailirlenr laisse pour adieux

Cette iuiE”eflu, trompant ct la lialoe et I'envie,
A leurs traits, par le Temps ravie.
Laveérité remoDIle aux cicux.

M. Edoii.inICi'Umieuxm’afait!'nonneur,
eu ma qualité tie ljiugr.tplic du Poussin,
dc m’adresser son cpuwe de poéte. Je ne
saurais mieux le remercier, qu’on lui eni-
pruutaut la peinture harmonieuse des der-
niéres années de notre grand artiste. Il
nous !c moiilre de retour ii Rome,

...... Calme et grave en sou bunibis deineure,
Dans la ville éternelle il veut couler saos bruit
Des jours heureux ct doux que nul souci o'ef-

[fleure,
DiSdaigneuxde I’éclatquile chercbeetqu’il Tiiit.

Sonfrontoulne se poseaucune ombre impdi‘tunc.
Ses traits tiers soot empreints d’une austére

[beAuté.
Portant également I'une et I’autre fortune,
Son amQ se complait dans sa sérénité.

Il vit content de peu;si parfois la richesse
Met plus d’or qu'il n’en veut sursis ceuvressans
[prix,
filodeste, il Iu refuse; el la vaine largesse
Ketourne auxmainsdu riche incréduleetsur pris.

Il plaint I'bomiue enlouié de scrvileurs sans

[nombre,
£t si quelque étraoger le visite, la nuit.

@").

Pour éclairer sa marcbec( son escalier sombre.

Lui-mérae il prend eu main sa lampe et lo
[conduit.

Regardez ee tableau qu'avec joie Il achéve,

0 vous, qui, méditant sur ces esprits élus,

Cherclieza ressaisir, raémeen leur moindre réve.
Lesillustres penseursdes lempsqui nesontplus!

Au boi'dd'une onde calme, en un vallon fertile
Plein d'ombre et de repos, Diogéne en chemin
S'arréte, rejetant son écuelle inutile,

Pres d'un passant qui boit dans lecreux de sa
[main.

Le peiQtre a mis sa vie en ce tableau Adele,

Embléme qui la montre, aiosi qu'en un miroir.

Frugale, rejetant le superflu loin d'elle,

Et, comme ce vallon, paisible et douce &voir.

Vers 1662, le travail opiniatre auquel se
livrait le Poussin altéra profoiidOuaetU sa
sauté, L'étiit d'alTait"enicilt dans lequel il
était louilk itiUua sur sa peinlui'e; il fui
le preiuicf its’co apercevoii’, et Je cliagrin
qu'il en éprouva lini en aide a la maladie.
Cependant, en 166ii, il parut reprendre
des forces et exécuta le plus t'cinaiquable
de ses tableaux, connu sons cc titre ; le
Déluge. C’ctail le dernier éclair du génie.
Celle belle touvre tertuiilée, il déposa son
))inceau pour ne plus le reprendre; et
en 16Bj, toutes les académies dc peintuie
prirent son deuil.

J. DE CiUATIILON.

BIBLIOGRAPHIE.

Histoire As rroincaix de diar$ Tiials,
pai' A.-i. de iMoiileiL

i‘arliole.

Bis-ssruf.Mt siECLr,

Uu enseigne d'infaiiieric, devenu pré-
cepteur des pufant» d'un iiomme de cour,
sc rtsoud il écrire scs mémoires ct a retra-
cer le souvenii- des scénes variées tfu’il a
vues passerdevanises jeux. Il écritaujuur
te jour, décrivant laiut un détail de

mteiii«, tantdt une coutume ancienne,

tantdt une mode nouvelle, tantét un ridi-
cule, tantdt une bonne action, laissant au
lecteur le soin de compléter cc tableau, et
d'en faire sortir
Louis X1V; celle société qui tenait au
moyen age par la religion, par l'ancienne
margui'. par l'ancienn: droiture, par
I’aMienne probité, jwur parler le langage
dc Bossuel, et qui inardie en tete des so-
ciétésmodernes, parles lalenls, les lumieres

la société du siecle de

et la délicate politesse qu'elle apportaitdans
lotites les relations.
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F.n cc temps-Iri, nn aimaitle roi, nt voir!
commpiit l'aiiti'Mv parle rtc l.oiiis XI1V.

Il Du liuut (le son trone, Louis voit les
arts qui sont la vie de la société; les arts
mdcaiiiques. Lisez, sans recunnaissance, K
vous le pouvez, ses régli'nieiils snr les ma-
qu’il
qn'il ennoblit; voyez [,onis s'iiabitler d c-
toffox francaises; voyez la cour, la Trance,

nufactures qn'il- proligel décore,

I’'Europe s'cn liabiller aussi. Enicnilez par-
tout le bruit des aieliers.

Il Anssiiol que Louis dcploie la su])erbe
archilecture du Louvre, tie Versailles, de
Ti'ianon, Tle Marly ; la France, I’Europe sc
décorent d'admirables monuments.

» Quel golt exquis montre Louis dan.?
la peinture, la sculpture, la musique; ct
quelles dépenses ne fait-il pas! Aussi, vous
voyez la France, I’'Europe rcclwn-clicr, fitor
les peintres, les sculpteuif, les musiciens,
les beaux-arts-

1 La cour de l.ouis, devenue |)ar lapu-
reté du langage, k bon ton, les graces,
I’élégance, les bt'lles maniéres, le modéle
des autres cours, devient anssi une école
univei'selle de politesse qui fait autoi'ité
dans les deux liémispbcres et peuple la
France il’eirangei-s.

Il l.a droite laison de Louis, son sens
exquis, k défendent du mauvais, dn mé-
diocre, lui fontaccueilliravec enthousiasme
le bon elle beau, lin’cn fautpas lani pour
tfu’ii sa voix auguste, ie génie littéraire en
les
mains cl les bras pleins de livre.? écrits
pour la postérité. La gloire <les leilies éle-

tous lieux al>patnisse et se niunire

vée ” son comble, grave snr le front <lu
siécle ce nom ininiortel de Louis XIV.

» Mais qu'est-ce que les arts et les let-
tres, sans les autres parties de la grande
économiesociale? Louisdemandti son nii-
nistic ime ordonnance ilui, par ses rap-
ports avec Imites les divisions du négoce,
en soit la perpétuelle régie, la peri)étuelle
vie. Son ministre y met aus.silol la main ; le
roi en examine, en discute religieusement
tous les ariirles, et enfin il signe le Code

'BO®*

de commerce copié, recopié,
réimprimé dans le monde entier.

1l Ixiuis s’est fait deux gi-ands ministres,
deux grands bras,

imprimé,

si je puis m’ev|>rinier
ainsi : Louvois, lo bras de la guerre; (lol-
hert, le bias de la paix. l.ouis, comme fous
nos glorieux monarques, est avant tout
guerrier, et de toutes les couvres des minis-
tres, I'euvre du ministre de la guerre est
surtout la sienne. Aussi quel beau et
terrible systéme militaire ! L'Europe en a
pris les babits des soldats, les armes, I'orga-
nisation, les noms des corps et des grades ;
les institutions, la discipline, les exercices;
mais elle n'a pu en prendre I'ame qui
anime Louis, qui anime Louvois, qui
anime l'année !

Il I'ne autre chose que ies antres rois
n’ont pu apprendre de Louis, c’est avoir
une volonté ferme, inébranlable, signe
d’inip Sme forte, d'un esprit bon et juste.
Qui jamais a touuUi plus absolument tpic
l.onis, depuis ([u’il prit sa couronne sur le
cercueil de Mazarin?,.. lis n’ont pas mieux
appris de lui a avoir des paroles gracieuses,
nobles, impassibles, solennelles: ks pa-
rolesde Louis, rappoHéespar lesétrangers fi
qui elles sont adressées, volent et circulent
dans tous ks pays, n

Comment se reci'ulait celte armée re-
doutable h I’Europe et que I'Europe pre-
nait poui' modele?

« C'étaii, raconte I’enseigne-précepteur,
une espéce de réjouissance publique lors-
que, dans les rues, le tanibour annoncait
que je venais faire des recrues. Lo t,im-
bour parcourait la ville, il s'arrétait dans
tous ks carrefours, ct apres avoir battu les
trois bans, il portait la main ,iu chapeau,
: De
par k Roilon piii sarnir & toiii homme,
lie quelque qualité et condition qu'il soit,

cl disait, suivant la formule ordinaire

dgé de seise ans, qui dcsirerait prendre
paril dans le régimmt de Thiorge», infan-
terie, qu’on lui donnera quinze francs,
vingt francs, sdon I'ltomme qu'il sera, ct
m bon congé nu bout de tmis ans. Argent
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coiiiplant sur la caisse! on demande

jias de crédit. Ccu.t qui soni purlés de
bonnevohutcn'ont quatciiir!

««

“Les rccoiumaiidaiiuiis des capiiaines
aux uificicvs recniloins éiaieiit celics-ci
poiut d’biiaiBc Hiarii , d lioiiiQie
iliangei-, point d'lioiiliii
Saiin-Eiicimc, point d'iioinme de I'ilD de
Rlii, poini d'iioiiHiio do I'ilU” d'Olii-on,
poitl d'iioiiimc du Bomloiili:iis.

puini

On seul

La raison des autres esl que lu reci'uie-
meiU dimiiiHCvait le nombre des oumlci'S
de la maiiufactuie d'armes de SaiiU-

Elieiinc, gti'il affaiblirail la populaiion de
I'fle de Klié, nécessaire a s.i dufcnse, qu'il
en sciait de méme pour I’il“ d'Oléron, de
luénie pour la pro\incc du Boulonnais qui
fournit au roi les réginienis desliu» a la
garde des cOtos. La cavalerie sc

par des engagements volontaires,

lomiail

et se
composait de gcntilsliouiiaes cl de jeunes
gens (le la bonne bourgeoisie.

Les impdls ont (16, de lous temps, ma-
tiére a lévolic. Voyons comment se prile-
vaieni ces tailles, ces gaMles, ces aides,
qui ont tant fait murmurer nos aicus.

Tous les comptes des revenns gén(iranx
du royaume commencent [)ar les tailles:
commencons donc |iai- les tailles. Je me
souviendiai toute ma lie (c’est un inar-
cliaiul de fltes qui parle) qu’un jour, il y
a déja bien longteni])», je i>ai'courais, en
faisant mon cominerco, uue belle vallée,
longue de plusieurs lieues. J'éiais a clieval,
mes sacoches, mes fouireaux de pistolets
étaient remplis de flites que je vendais a
droite, 7i gauche et au pi'ix que je voulais.
Tout i1 coup, je cesse d'en vendre; eu
méme temps el loul a coup aussi, je m'a-
percois que le pays est changé, que ies
terres ne sont plus aussi bien cultivées,
ni aussi bien closes. J'étais, sans le savaoir,
sorti d'une province cadastrée, ou les ui7-
/fsétaient foncieres, fixes, et, sans lesavoir
aussi, j ’étais entré dans une province non
cadastrée, ou les tailles étaient foncieéres,

industrielles, personnelles, 'ariables. Dans
rime, le propriétaire ne craint pas d'aug-
meiiter sa taille en feililisaut ses terres, et
~ll les fertilise; dans I'autre, il craint d'ang-
anienter ses tailios en les fertilisant, et il ne
les fertilise pas. Oq parle de cadastrer
toute la France ; mais quand cela se fera-
t-il? Ab! que de ndles je vendrais! On
IKirlu aussi de classer les lorrcs. Ali! si cola
sc faisait, je ii'autais pas assez de fiutos!

I Vieunenl maintenaut les gabelles. Ce
vieil imp6t du sel a, depuis quatre cents
ans, fait faire bien des filites, surtout des
flates a berger. La viande vivante, si l'on
peul s’exprimer ainsi, a besoin d’étre salée
aussi bien que la viande qui est sur la

table. Il est vrai qu'année coinmune, les
gabelles rendent au loi trente millions,
mais il esUrai aussi que ces trente millions
en coltentau peuple trente autres (1), etce
nc serait rien siles gabelles ne lui codtaient
encore ses plus nobles vertus: ia franchise,
la véracité- Dans les familles, dailleurs
honnétes, la ruse, le mensonge, sont ap-
plaudis pourvu qu’ils aient pour objet la
gabelle. Sans doute, Colbert a réprimé
bien des exactions, sans doute aussi, j’en
conviens, j'ai vendu quelques flates de
plus, mais il n’avaitqu’aimposer et a ren-
dre le sel vénal aux salines, T renvoyei'
celle armée de gardes et de financiers, afin
de dégréver los fonds de tous par l'abaisse-
ment des impdts indirects; que de fidles,
que de ililtes vendues!

» Viennent les aides. J'arrivai un bel
aprés-n)irti a Evreux ; j'avais marché pen-
dant plusieurs beuies; j'étais fatigué, je
m'assis sur mon sac de filtes devant une
maison de la longue rue des ilalles; ma
téte se trou; ait au-dessous de l'accoudoir
des fenétres du rci-de-chaussée, en sorie
qu'un bomme qui était au dedans et qui
pailait croyait D’étre entendu que de ceux

11) Parce que la cheité du sel en faisait Gé.

gti(;er I'emploi dans I'agriculture el daos I¢éleve
des bestiaux

1*7 5"
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qui passaient dans la lue. —Oi> tic pourra
donc, s'éciiait-il, jamais buireun vene de
vin ou dc biéi'e sans que les employés de la
fenile viennent le jauger ou le flairer? Celle
Ferme., cette dangciiuse ct redoutable
Ftrme corrompt le peuple, pensionne les
intendants ctlescoursde finjnces, tient en
sa puissance 1rs canaux de l’agriculturc, dc
I'industiic et du commerce ; elle boiiclie
avec I’or ks oreilles du princc, &qui elle
persuade que la régie seule peut assui®er le
service public, que la Fenne seule peut
coiitraclcr I'engagement de payer d’avancc
et a ternie fixe, cl, dos sommes immenses
qu’elle arrache si durement a ses sujets,
taniot par scs droits sur ies buissons, tan-
tot par d'autres perceptions, clic lui en
I'end a pciitc chaque année vingt et un
militons.

Les finances ont toujours été le retcrs

dc la médaille gouvernementale j cela daic
de loin!
Pour lerniiucr en peu de mots le tablcju
du dix-septieme siecle, voici le jugement
mis dans la bouclie des contemporaius sur
les divers évinements qui en ont marqué
le cours.

IlEn 1610, tragédie de la rue dc la
la Féronneiic. La France, comme percée
du poignardqui perca le cceur de Henri 1V,
pousse un grand et douloureux cri. Hcnii
fat un grand capitaine, un homme d'état,
un grand roi, un bon roi,

1 En l'année 1626, tragédie du régne
de Richelieu, derriere lequel se cache
Louis XIII. Richelieu, toujours debout,
jamais assis sur le lixinc, frappe, avec la
bacile du bourreau, ceux qui en tentent
I'abordage. Jugement des contemporains :
Armand Uuplcssis, cardinal de Richelieu,
futun grand ministre d'éiat. En hii revi-
vait la politique de Henri 1V, dont il eut
Ilinébranlable volonté. Il versa le sang,
mais cc ne fut que celui de ses rivaux qui

voulaient veiser le sien, sans avoir ni sci-

..»«sa

ni Richc-
lieu, tint le sceptrc; l.ouis .XIII, la cou-

ronne,

talents, ni son ame, son ceeur,

" Nouveau régne, nouvelle scéne, nou-
veaux acteuii. Une reine espagnole, jus-
<[u'a ce jour dans la disgrace, tenant le
petit roi, son fds, par la main; un caribnal
il peine connu en France, sortant du ca-
tafalque de Louis X1Il ct montaut sur le
théatre. Le commandement de I’armée, la
principsicdéfensede I'Eiat, estdonnéci un
jeune homme qni avait ii peine quitté le
collége, ctlaissé ses camarades sur les bancs,
mais cc jeune homme étaitle duc d'En-
gliien, ct fut depuis le grand Coudé.

I En I'année 1683, mort du grand Col-
bert. Pendant vingt ans il n'avait pas
manqué a son rdle dc grand adminis-
tiatciir. Peuples, retenez le nom de Sully,
le nom dc Colbert; ils vous ont, l'un et
l'autre, fait du bien d'une maniére diffé-
rente.

o En Il'année 17U0, le roi d’Espagne
meurt. Il avait déclaré le duc d'Anjou, se-
cond peiit-fils de Louis XIV, son unique
hériliei'.

Il Grande et solennelle scéne d'acccpta
tion de cette hérédité, ou Louis XIV re-
connait le nouveau roi d’Espagne, traite
sou petit-fds de frére et de Majesté.

u Les princes de I’Europe, debout au-
de
menacant, complétent leurs troupes, for-
tident leurs frontieres, et se préparent <

tour la France, gfuxicni un silcnce

plaider au tribunal dc la force, la cassatiou
du testament d'Espagne......n
Nous regrettons dc n’avoir pu donner

que quelgiies courta extraits dc ce dernier
chapitre, gni est une excellente lecon
d’histoire. Dans un prochain article, nous
jetterons un coup d'eeil sur le cinquiéme
et dci'niei' vnlitmc, qui traite du dix-
huiliémc siécie.

M-NE. R,



BLANCHE GEKMAMCEY.

I' Voyons, Hlaiiclic, viens Ici, of parlons
raison,(111ai1 matin lo colonol Germanncy
k one jeune ut lwile litlo aux yeux noirs
et brillaiils, a la clievelure brune, ala peau

de lis ci li I'air un peu mutin.

— Oh! mon pi'ro, ivpondit ISlanche
d’tin ion boudcnr, vous vouiez inr faire
pleurer!

— Oui, je le sais: nos entretiens finis-
sent [)i'csqup toujours jKir dos larmes,

quand le mut raison esl prononcé. Ovpeii-
dant, aujourd'hui, il s'agit d'un imfrét
irop gi'ivc |wur que je ne t'oblige pas
k m'écoiiler, au risiluG de cc qu’il peut
en advenir. Ain”i assied:>-lui Ik ; il fautque
lions causions enscntlilc.

Blanche obOil.

0 Ma obére enfant, reprit son pire, tu
vois quel bouleverscmeiil noire fortune
vient il'dprouverdurantCL'S doux derniéres
et de 1815.
|'ai perdu ma place, ies biens que je pos-
si'ilais on Espagne m’ont été enlevOs, je

et terribles années de 181i

ne suis a présent qu’un officier a doiiii-
soldc. Sije venaisi mourir, gnedeviondrais-
tu, toi qui n'as plusde mere? iqui pnur-
rais-je confier le soin de veiller sur ion
avenir? Te (ronver un mari me semblait
difficile, impossible mdme, puisque je n'ai
[)()int lie dot & lui olfrir, quand, par un
bunlieur inespéré, un escellent parti vient
de se )>résenter. C'est ton cousin, le (ils do
nia sceur, jeuiio homme d'un Diéritc re-
connu, d'une conduite exemplaire, auquel
011 ne pi'Ut reprocher que d’cti® assez fon
pour uLfrilr ilonzc ou quin/e iiniino» mille
livris tic rente a une
qui no lui apportera [as un denier en
mariage. Cependant tu hii témoignes (g

petite )X'rsunne

I'éloigneuieiit et ne sembles pas lui rench'e
jusiicc.
— Pardonnez-moi, mon pére, je rends

parfaitement justice a mon consin. Je sais

qu'on lui trouve beaucoup d'esprit, d'in-
struction, et un cai-actére trés-doux. La
maniére dont il nous a parlé de samere et
de sa sceur me prouve gn'il a |)our elles
une tendresse et des attentions du plus
heureux augure pourlajeune personne qui
deviendra sa fcmmej et je reconnais en-
core qu'en songeant b moi, il fait preuve
d'un noble désiniéresseineiii.

— VoiKi des parolesqui me charment :
alors que lui reproches-lu?

— Ah! mon peére, je lui reproclic une
chose qui m'empecliera toujours de lai-
mer : il e.st ri<licule.

— Ridicule! Saint-Valcry ridicule! En
quoi donc, je vous prie?

— D'aburd il s'appelle Atirele, ct c'est
pour un Frangais un nom si étrange que
celui d'un empereur rumain !

— l’assc- ,1creconnais qu'il est de mau-
vais golt de so faire apjieler comme les
pemniiages de l'antiquité ; mais cétaiE la
mode il y a une vingtaine d'années, cl I'on
ne choisit pas son nom.

— Il llrapporté de son village du la >’or-
uiandio un'air gauche, timide, efraiv.....
Avez-vous rcmanjné qu'il porie des gants
verts, qu’il laisse son chapeau dans la salle
a manger, et entie au salon sans pouvoir
se donner une contenance?

— Voilaun torténorme ! J'u lui diras de
prendre un maftre Tle danse.

— Il aurait bleu besoin aussi d'un maf-
tie qui l'initlat aux usages du monde ,
car il y manque k vha<|ii<' instant; cela va
Lantre soir, tandis
que je jouais ma grande fantaisie sur le
piauo, il a eu l'imperiinonce de bailler
dans un coin... je l7ai bien vu!

jusqu'il l'impolitesse.

— Désolé que cela le fache, car ta
grande fajuaisiii m'endort aussi. Quant aux
gants verts de Saint-Valéry, 5 sa gaucherie,
k sou ignorance des usagos du monde, ne



COmpreild‘i-tuiprisqu'il solTir.iil ilo fjuclcfucs
avis de sa feinnic et d’un séjonr un ppu
prolongé a I’aiis pour faire liisparattre tous
ces graves sujets de repiociiis?

— DiisOjour prolongé il Paris? Alil bien,
oui!... Moncoiisinn'anullementl’intention
de s'y fixoi'. La campagne lui inspiro une
iKission qu'il pj)>rime en des termes dignes
d’uu berger de Florian, ct sa femme peut
s’attendre i se voii- ensevelir au fond dc
quoique liameau bien champétre,

— Pourquoi?... Saint-ValenniontreMiit
dc complaisance ! il lo ferait aisément le
saciifice de )>assci'une panie de I’ltiver i
Paris.

— Slaisnon, ilme I'a dit ; il se pique do
raison et de modération dans ses go(ts et
dans ses plaisiis. Le I)onlienrne b i semble
possible que dans l'indépendance, dans la
retraite, au sein d'une famille bien uiiie.
Et moi, qui avals compté sur une destinée
brillante, animée... me voir réduite a deve-
nir une ménagere. Oli 1 c’est une existence
h laguelle je ne poui'jai jamais m'accoutu-
mer !

— Apres?,., eontiniio... achévedem'é-
nuniéicr les torls de ton cotisin.

— Les voila! mon pére, et c'est bien

assez. «
Lc colonel haussa les épaules, I'e-
garda su fille d'un air dc doute, rélléchit

un instant, puis la picnant par la main, il
lui (Ut d'un ton plein dc douceur et dc
tendi'esse « Ecoute, mon enfant; ton
aniipatliio pour Aurele rac parait trop peu
uiotivée. Les raisons (jue tu me donues ne
doivent étie que des prétextes. Il faut mo
parler avec frandiise. Je suis prét bsecon-
der les veeux, s’il esten mon pouvoir. As-tu
laissé en Espagne, as-tu déja rencontré en
France, une personne que tu préféres ii ton
cousin?

— Mni! mon pére, s’écria Blaucitc eu sc
jetant au cou du colonel, moi, je me se-
rais permis d'avoir uu scntbneni que vous
ne coniidjti'iu pas? Ab! je ne vous ai ja-

o o»«®a
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mais donné snjet de prendi-e de moi une
si mauvaise opinion |

— bien! bien! calme-loi. Il n'est pas
nécessaire de pleurer pour me convaincre.
Je te crois. Mais aloiii tou refus esl la
chose du monde la plus déraisonnable ;
songe donc a la posilion ou tu tomberais
sije venais limourir? jSon-sculemeut I'iso-
lement, l'abatidon te menacent,

misére... Ah! je n’ose y penser!

mais la

— 01)! mon bon pere! ne nie parlez pas
de voire mon. Non, vousvivrez longtemps,
bien longtemps encore, on vons reutka vos
biens, voire place, vous uc serez pas réduit
a sacrifier votre fille. «

Le colonel employa touics les ressources
de son éloquence, raisonna, pria; mais
voyant Blanche se mutiner de plusen plus ;
« 31a fille, lui dii-U fioidemeiii, dans deux
mois vous aurez atteint l'dgc auquel »os
lois me permettent de vous marier : vous
aure; quinze ans, tachez dc vous aceoulu-
nier d’ici fa al'idée de donner votre main S
Saint-Valeiy, car je suis résolu il la lui
accorder.

— Quoi! mon pire, dit Blanche stupé.
faiie, vons seriez capable de me contrain-
dre ? d'exercer envers moi uu acic de des-
potisme?

Alit voila les grands mots d'usage
en pareille circonstance; maisje n’en suis
pas ému le moins du monde. Si je vous
connaissais une préférence, je craindrais
de vons rendre maliicui'euse en vous obli-
geant a y renoncer; si votre cousin avait
uu extéiienr désagréable, vous étes si fri-
vole, si enfant, que ce mutii de ré|>u-
guance niéritei'ait d'étre pris en cousidé-
ratiun. Jlais Un'est rien de tout cela, et
vous refuseriez ie meilleur mari que vous
puissiez jamais avoir, Jiar la raison, s'ii vous
plait, qu'il sc nomme .luisfi', qu’il laisse
son chapean dans la salle @ mangei’, qu'il
porte des gants verts, que
musique l'ennuie, et qu’ayant tonjoiii's
lécu a la caniliagne il n'a pas les maniéres
des élégants de la ville?... Allons donc ! je

la mauvaise



sevaisiiioi-mémc un extravagant sije cédais
ade semblablescapviccs. Bicniol vous seiic?,
la premiei-e Ubimecr ii» condescendance ;
mais c’est une
rendrai

laiblcsse dont je nc me

point coupable; cc oiariagc se

fera. “

Bianchc. qui aMilt été gutéc jusqu’alors,
sortit vivementiriiléc. Iflic jassa la matinée
il plcni‘er, et quand son cousiu arriva, elle
se présenta devant lui avec les yeux rouges
et I’air le plus accablé qu’il lui fut possible
de prendre. Saint-Valeiy, frappé de I’état
ou il la vovait, lui en demanda aussitot la
cause. C était ce que Blanche attendait ;
Q¢ Ah! mon cousin, vous me voyci au
désespoir, se hata-t-elle de répondre. Qui
I'aurait pu croire? Mon pere est capable
de me nvirier contre mon grél I.’ipoux
qu’il veut me faire accepter est tres-esti-
mable, sans doute.

Mais que vous dirai-je ? tout en lui rendant

tix's-digne de plaire,
justice, jamais je ne pourrai l’ainier. Ses
golts, ses projets sont opposés aux miens,
etsi je fais a sa générosité un ap)iel inutile,
s'il esl capable de se prévaloir de l'auio-
rité de mon )>ére, je serai ta plus malheu-
reuse des femmes... Je mourrai de cha-
grin indubitablement. »

Ce langage de\enait clair pour Saint-Va-
lery. JuMju’a présent il était resté dans le
doute ; car s'il paraissait lui déjilairc comme
époux, couiniP parent elle ressentait pour
lui une amitié qui lui avait fait prendre de
fausses esi>éraiiccs... Il venait d’étre com-
pléetement désabusé! Sa douleur fut pro-
fonde. Blanche se taisait pour l'obliger ii
prendre la parole. ma
cousine, rassurez-vous, répondit-il enfin;

“ Raisurcz-vous,

puisque celui dont vous parlez est un hon-
néte homme, il suffira de Ini dire... ce
que vous me dites, pour ic déterminer a
renoncer a vous.

tends pasbien. Xevcncz-vons pas de m’as-
surer (Jue la personne on question s’éloi-
gnera d'elle-niéme sans m'evpo”er i rece-
voir des reproches de mou pere? *

#SX !

. X*®a

76

Aurble fit un signe affiiinatif.., ii ne

pouvait parler.

Il Si cela est vrai, continua-t-elle, com-
bien je lui saurai bon gré de cette délica-
tesse ! etqu'a la place du sentiment que je
ue puis lui accorder, cette personne m’iu-
spirera de [reconnaissance !»

Aurelc se leva, marcha quelque temps
dans la chambre, puis I'evenaot vers Blan-
clie : Il Jla cousiiic, lui dit-il, recevez mes
adieux ; je vais quitter Paiis. Ma mere et
ma sceur me rappelicnt, et j’éprouve le
besoin de les i-evoir... de revoir les seules
amies que j'aie au monde...
ainies, mais non pas los seules; car vous
trouverez toujours en mol une bonne pa-
rente, qui n'oubliei'ajamais combien vous
lut avez donné sujet de se louer de votre
générosité son égard. »

Saint-Valery s’éloigna accablé de dou-
leur. Dés le soir, il écrivit au colonel pour
lui faire savoir qu’un événement Iniprévu
I’obligeait de quitter subitement Paris, ou
il ne comptait pas revenir. A cette nou-
dont elle
lui était annoncée, le colonel devina cc qui

velle inattendue, il la manieii:
s’était passé en son absence. Il montra le
billet de Saint-Valery il sa fille, on lui di-
santd'un ton sévére : »Blanche, vous vous
étes lévoltéc contre moi; vous avez chassé
d'ici

adopté pour mon fils. Je ne vous feiai point

celui qu’au fond de I|’ame j’avais
de lepiocbes; les malheurs qui seront la
suite de volre
assez ! Il

rébellion vous puniront
Est-ce qu'on croit au mallieur i quinze
ans? Bianchc nc fut occupée que du soin
d'apaiser son pei-c, par ses caresses, sa
gaieté et les espérances qu'elle voulait lui
faire partager.
lin effi'i, il sc fil bient6t une amélioia-

Plait-il, mon cousin?je ne vous en-tioii dans leur sort. Le colonel joignit i sa

den)i-solde les fruits d’un travail littéraire,
‘et sa fille eut alors la possibilité de repa-
' raftre dan.s le monde. Combien sa placey
. fut différente! Le colonel Ceimancey avait

Ab! mon cousio, dites les meilleures
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considfi-.iiiun, ces igards qu'elle crojait ~hommes élégants se disputérent sa main;
recevoir pour tlle-méme, et qui ii'Gtaient.

oiTcrisqu'au rang etii la fortune de son
poi‘c.

Sa beauté parfaite, son esprit, ses ta-
lents, la rendaient, U estvrai, trop reioar-
quakie pour qu'elle ne fdt pas souvent
distinguée. Pendant plusieurs années clic
obtint de CCShommages insignifiants qu'on
offre b la plus belle. Souvent mfime elle
crut avoir produit uue plus durable im-
pression. Mais aprés quelques jours d’as-
siduités, quand on apprenait que ces graces
dont on était charmé formaient toute la
dot de niademoiseQe Geniianccy, on dis-
pajaissail pour loujouis.
n'avaient jamais lie regrets dans
I'ame de Blanche; pui» elle finit par sc
persuader qu’il u’existaii pas un honinie
capable de mettre scs afTcctions au-des-
sus de ses intéréts,

Ces desertions
laissé

et elle conjura son
pere de la laisser renoncer entiérement au
monde, pour chercher son
I’étude et la culture des arts. Il y consen-
tit, et Blanche avoua que les deux aiuiécs
qu'elle avait passées dans uue retraite ab-
solue pouvaient étre mises au nombre des
plus heureuses de sa vie.

plaisii- dans

~NCTs ce temps, un événement inattendu
vint opérer uue révoluliou dans son exis-
tence. Uii camarade de collége du colouel
Gcermancey, auepel il avaitrendu de grands
services, et qui lui était resté fort attaché,
venait de mourir aux Indes, laissant a
Blanche, sa filleule, toute la fortune qu’il
avait acquise. Celte iortunc était considé-
rable.

Blanche n’en désirait pas moius con-
sencr son genre de vie relii-ée, mais
cela n'était plus eu son pouvoir, le colo-
nel n'approuvait pas les projets de retraite
adoptés par sa fille; il prit un train con-
forme !i sa richesse, et Bianche, malga” sa
répuguaucc, fut obligée de faiie les hon-
neurs de la maison de son peie.

C’est alors qu'elle sc vit entourée d'é-

N

Sards, de natteiics, c’est alors que des
mais inutilement Prévenue de I’idée
qu'ils la recherchaient pour sa fortune

seule. Blanche ne ressunt.iil pour eux que
dédain ct mépris.

Mais bien que ces sentiments fussent
assez légitimes, elle était triste. Blauche, née
pmir sentir le charme des liens de faniille,
songeait avec effroi Ti I'iiolement qui I'at-
tendait le jour ou son pére la hisserait or-
pheline. I' Eh quoit disait-elle, faut-il
renoncer a la pari de bonheur que Dieu
m'avait réservée? N’est-il donc aucun
homme dont I’ame ne soit pas dégradée par
I'amour de I'or? «

Cette pensée lui rendit le souvenir du
pauvre Saint-Valcry, dédaigné, tourné en
ridicule. Maintenant combien ne se li-ou-
vait-elle pas injuste et frivole I combien
ne lui savait-elle pas gré de la tendresse
dont il avait fait preuve! Pins elle in-
terrogeaitsamémoire, pluselleéprouvaitde
regrets. Qu’avais-jc de sérieux a lui repro-
cher, sc disait-elle, sinon de ne point par-
tager les travers dont j'étais alors possé-
dée? Scs opinions, ses golts sont devenus
les miens. Cet homme de vingtans sa-
vait par la seule réflexion, ce que d’au-
tres appicnnent
d’expérience.

par de longues années
Mais nolie rupture est-elle
donc sans retour? Non, s’il est hbrc en-
core, s'il peut reprendre pour moi un peu
de son ancien attachement, mon choix est
fixé ; celui qui préféra lajeune fille sans
dot, deviendra I'époux de la millionnaire.
Mais qti'était-il devenu? Blanche I’igno-
rail. Toute corros))ondance avait cessé
peu il peu entre lui et le colonel. On sa-
vait seulement que, revenu pres de sa
meére, Auréle lui avait rendu pendant deux
ans tous les soins du meilleur des fils, jns-i*
qu’al’instantou Inmortlalui avait enlevée.
Depuis lors il cherchaitdans lesvoyages une
distiaction 7i sa douleur; cl Lucile Saint-
Valcrysctrouvaila Paris, dansun pensionnat
oil son frere l'avait placéeavantson départ



L’abscHCC d'Aiircle nc parut iioint a
Blanche un obsinclc a sps desseins. Apres
trois années )>assécs loin de son j»njs, un tel
voyageurdevait i'|>roiiver le désir de le re-
voir. Saisissant donc le inojcn qui s’olTraii
ilellepour renouer des relations interrom-
pues, Blanche sc rendit a ia luaisou d'édu-
cation ou I'on élevait sa jeune coiisinc-

C’éiail une personne de dix-buit ans,
fort jolie, fort gracieuse. Blanclie n'eut
pas besoin d'eiTurts JJour lui témoigner de
la syni|>athie. Bientdt les cousines se lie-
rent intiineinent. et Lvicilc vint demcui'ci’
chez son amie, aprés y avoir été autorisée
par son frere.

Le nom rtc cc fi'erc revenait souvent
dans ia conversation de Lucile. Les lettres
qu'eilerecevaitdelui étaienttoujoui« com-
muuiquées aBlanche, irés-curicuse en ap-
parence des détails qu'elles contenaient
sur les contrées parcourues par Saiut-Va-
lery. 11 était souvent question d'elle dans
ces lettres. Auréle sc montrait surpris et
ckirnié de tout cc qu'rllc faisait pour sa
seeur, mais il nc parlait pas de retour,
el Hlanche (lisait Iristemcnl : Iléla.s! j'ai
bicnicil vingt-deux ans, reviendra-t-il avant
que l'age m'ait changée au ]»inl qu'il ne
(«lisse me reconnaitre?

Un malin, le colonel dit & sa fiUe. » De-
jinis gne Cérilc demeure pres do toi, plu-
sieurs peiionnps l'onl demandée en ma-
riage. Elle jiarait distinguer Fiiidéric Der-
conr. C’est un parti convcnablo sous tons
les rappoi'ts. Je vais écrire Ti Saint-Valery
pour hii en p.irler et lui demander son
consentement...

— Mais, mon pére, repi’it Blanche d'un
air fort embarrassé, ne serait-il pas mieux
qu'.VurélevilM. Dercour, eipdl Kii-mémc
le soin de le juger ? Concluro/,-vous seid cc
‘niai‘iagc? c'est vons rendre responsable du
bonheur des époux; vous esposor peut-
élre a recevoir un juur des reproches...
Drailieurs Lucile serait fort affligée si un
autre que son frére la conduisait ii l'auicl.
Il me semble... c'est-a-rtire, ne vous sem-

ble-t-ii pas qu'Auréfc devrait revenir? n

Tondis que Blanche parlait, son pére la
regardait avec, aiteniion et jwrut frappé
d'une idée subite : « Tu asraison, ma (IUe,
tn as raison, s'empressa-t-il de I'épondre;
j'approuve ta pensée; elle s'accorde fimer-
veille avec b mienne. Oui, il faut
que noire bon Saint-Valcry nous revienne.
Sesvoyages ont assez duré; el s'il conserve
eh bien, jespére

oui,

encore de la tiistesse,
que nous parviendrons a Li dissiper. »

Il écrivit; Lucile envoyaicttre sur lettre ;
Auréle paraissait hésiter; enfin, ii annonca
son prociiain retour.

Lajoie dcBlauche étaitmélée a de vives
inquiétudes. C'ctait sans doute avec de
gi'andes préventions contre elle que Saint-
Valery allait revenir; elle révaitau moyen
de les faire disparaftre, et dans l'intcnlion
d'en détruire une, déslcs premiersjours de
mars, elle d<jsira partir pour la campagne.

Ce fnt la qu'Aurele rejoignit sa famille.
Il était toujours le mCnie pour le ceeur,
poin' le caiactore; l'unique changement
que I'on remarquaiten hii, c'estque lafré-
quentaiion du monde avait fait dispa-
raftre, comme cela devait arriver, ia timi-
dité et la gauchei'ic du jeune homme, ainsi
qucsonmanquede goflt-et desusagesrecus.

Dés qite Blanche eut repris le désir de
plaire, on s'étonna de sa facihté a y I'éussir;
en recherchantle snlTrage d'une seule pci -
sonne elle enchantait tout cc qui I'entou-
rait; son pére mCme nc pouvait cacher sa
joie, sa surprise et son oi*ueil; le temps,
cet ennemi de la beauté, semblait avnii'
développé chez safille des giaces nouvelles.

Mais il ne lui suffisait pas de .paraitre
aimable; U lui fallait faire remarquer les
progrés qu'avait faits sa raison, leschan-
gements qui s'étaient opérés dans sa ma-
niere de loir. BLinche comprenait que ses
dédains passés devaieni porter Saint-Valery
a résislei'au penchantqui pourrait de nou-
veau l'entrafner vers elle. Pour luirendre
de la confiance, elle faisait mille plaisan-

teries sur les idées absurdes dont autrefois



elle était pussédéc, et sur la révolution
coinpR'te que les aiiuOes avaient amenée
dans sesopinions,

Qnel effet produisaient sur Auréle tant
d’eflurts secrets pour lui rendre ses pre-
inieii gvntiiuctits? llien n'iniUifuait qu'il
elt le dessein d'en témoigner de sembla”®
bles. Pas nn mot d*loge, pas une préfé-
rence, jamais une de ces piirases gni
dunnenta entendre plus qu'cUes ne disent.

Blanche I’observait; mais elle attendait
vainement quelques mots gni amenassent
une c)>plicaiion. Lc colonel s'apeigut uu
jour qu’elle pleurait, ct lui demanda vive-
ment la cause de ses larmes :

u Ail ! mon pere, rcpondit-elle, vous
éikz bon pro])lietc en me disant que ma
désubéissance envers vous devieiidiait pour
moi une source de chagrins ! Combien
nous sommes insensées de ne pas nous eu
fier pour notre aveair a des ))arents dont
la tcndnssu veut bien nous faire jouir des
avantages de leur expérience ! Pourquoi
n’ai-je pas suivi vos sages conseils’... je
serais lieureuse a présent!

— Mais quel est donc le sujet de ta
peine? Les torts dont tu me parles ne
stUl-ils pas réparés?

— Mon pére, je n’ai point oséjusqu’ici
vous entretenir de mon espoir relative-
ment a Auréle; mais vons l'aviez, je crois,
deviné, vous I'approuviez...

— Oui, sans doute ; etje ne comprends
pas quel motif pourrait t’obliger & y re-
noncer, carton cousin n’aura pu vivi« pres
de loi sans reprendre tout I’attachement
que tu lui avais jadis inspiié.

— Hélas! aquoi bon? C'estun orgueil-
leux qui ne veut point ni’Ctfe icderable de
sa forliine. Moi ! qui dans une telle union
ne venab que lu nécessité de téiuuiguer au
ni;u'i que j’aurais enrichi cent fois plus
d'égurds et de déférence, dans la crainte
d’étre accusée d'une odiciise indélicatesse !

— Sur quoi te fondcs-tu pour supposer,
a Saint-Valery cette injustice enveifi tpi?

— Sur le silence qu’il s’obstine a gardei’,
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malgré tous les encouragements que vous
luiavezdonnés; etje sais qu’il va partir...
partir pour toujuui-s!

— Aureleestiucapable de lamoindre va-
nité, et ton changemecnt a son égard ne lui
semble |>as crojable ; mais uu mol d’expli-
cation suffira...

— Olilnon, non, mon péii:;; ne lui
dites rien, je vous en conjure. J'ai déjii
trop blessé les convenances
d'avances secretes el

par tant
inutiles. 1l veut
pactir? i;h bien, soit ! laissons-le suivre cc
de.ssein. Aprés tout, si je n'ai que vous
seul au monde, j'en serai plus libre de
vous consacrer mes soins, mou existence
entiere.

— Etmoi, je n'accepte pointce dévoue-
ment. Blanchefait le bonheur de ma vieil-
lesse; je veux que d'auties lui renileni un
jour cc que je lui dois.

— Mais, mon pere...

— Ecoule, ma fille ; lu te répons d’avoir
refusé jadis de suivre mes conseils : dans
celte occasion, lu vas, je fcspere, le laisser
guider par moi. "

Et il sc mita cliercher Aurele. En ce
moment, Auréle se retraguit les é»énemenis
survenus depuis prés d’une année : les
soins dcBlaiiclie pour rapprocher les deux
familles, l'insistance mise a le rappeler,
I’accueil du colonel, le changement des
maniéi'es de sa fille. Toutes ces circon-
stances venaient > l'apjiui d’un soupcon
qu'il avait repoussé vingt foiscomme estra-
vaganL Que dois-je disait-il.
Suis-je le plus présomptueux des hommes,
ou bien un insensé qui refuse le houheur
de savie?

croire?

Il fut abordé par le colonel.

« Cuminciit! lui dit ce der-
nier, j'appreuds que vous partez ; moi qui
vous aime comme mon fils, vous nie quittez
encoit: ! Mais, Blanche était aloi'S une
enfant, elle esldevenue une femme raisun-
nal)le.

mou ami,

si

— Oui, I'épondit AuréJe avec effusionj--

mais puis-je rester, quand je sens que
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j'aime cncovc ma cousiiio, elle <iui m'ii

déiligiid-, f, uiaiiilciiaill suilout, que

foruiric n'ciiipCchc de (temauiiw'fa mfit?
— \ Uus me l’avez bien licmaudce quand

ma fille iiait pauvre; nous ne ferions gne
nous acquitter envers vous,,, Allons, mon
clier Aurule, m'obligei ez-vous donc a vous
en dire cluvaniage ? list-ce que nous ne
nousenlondonspas?,.. »

L’'ORPHELINE DU

C’étaii sous le regne de Claude. Le soir
tombai! sur la campagne de Rome, tout
enivrie de la fOtedes vendanges ; lagrande
ville élaii déja plongée dans 'ombro ctpré-
ludait au\ plaisirs de la nuit, aux longs
festins, aux dan«es, aux jeux qui, chez les

Deux hommes descendaient le flanc du
mont Ceelius, et passant devant le temple de
Diane, devant ja fontaine des Faunes, de-
vant le temple dela Liberté, qui portait
gravé sur ses mui« le code pénal des ves-
tales infidéles, ils arrivérent & un vaste pa-
lais qui semblait plongé dans un profoiul
repos. L'esclave encliainé prés de la loge
du molosse, ouvrit au signal que donnerent
les visiteurs, ct un vieil affranchi, recon-
naissable & son bonnet phrygien, les con-
duisifdans l'intérieur de b maison.

I' Ma fille Prisca est-elle seule ? dit le
plus agé des deux éti‘augers.

— Priscilla est avec elle, répondit I'af-
fvanclii-

— C’est bien, Aquila; précéde-nous. »

Ils traverséront une vaste galerie, faible-
ment éclairée, ou d'anciennes images con-
sulaires, des faisceaux, des armes, annon-
caient le liaut rang de ceux qui occupaient
cette maison. Au bout de la galerie sc
etrouvait une porte de citronnier. Aquila
I’ouvrit, et inti'odiiisit les deux visiteurs
dans le gynécée de Prisca.

On s'cnien(liilMbicn,quc|>eii de temps
apres ccitc conversaliou, un mimo jour
vit cclObier le maiiagc de Dercour avcc
Lucile, et celui de Saint-Valery avec
Blanche, a laquelle sepi annéesd'expérience
avaientalipris a ncpas allacliei' sanbnnheui'
a des choses futdes, et & connaitre le pii\
d’un atiachemcnt désiniOressé.

Jr" A. SURVILLY.

PEUPLE ROMAIN.

Cette cliambre, assez vaste, n’avait au-
cun ornement; la mo<le romaine n'y avait
introduit ni les sculptures de la Greéce, ni
les tentures de I’Asie, ni les meubles d'i-
voire, ni les vases de cristal, déjiouilles du
monde vaincu, dont les femmes de Rome
oinaienl leurs demeures. La simplicité des
jours antiques respirait dans cette pauvre
chambre, ou b jeune el belle Prisca filait
unequenouille cliargécde tin, assise il coté
de SI nourrice Priscilla. Telle était Lu-
crece autrefois, plus belle, au milieu des
travaux du gynécée, que les femmes de
Rome au milieu de la splendeur des fétes.
C'était Lucrece, mais Lucrece plusjeune,
plus humble et plus douce.,. Aussitot que
Prisca eut reconnu l'un des deux étran-
gei-s, elle s'avanca vers lui, le salua avec
respect, disant : « Est-cc vous, Antoni-
nus? Ami de mon pére! qui me vaut le
bien de votre visite k une heure aussi
avancée?

— Ma fille, dit le consul en passant
la main sur le voile et les ciieveux de
Prisca, j’avais & te faire une communica-
tion importante. J’ai attendu que la nuit
fat venue, que les curieux cl les délateurs
fussent assis au banquet du soir, avant de
me présenter devant toi, avec I'ami que je
t'amene.

A ces mots, Prisca leva les yeux sur
I’homme qui accompagnait son tuteur.
Celui-li ne portait point la loge romaine ;

il n’avait aHCun des insignes gni annou-
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caieiu & la société antique I'lionime noble
et libre; et cependant, une hauteur voi-
sine du dédain lespiraii dans sa cnnte-
nancc. Cet bomnic n'était ni sénateur ni
consul ; il était quel<jue chose de plus puis-
sant que tout ccia. « Tu reconnais Nar-
cisse, ma fille? Elle inclina la téte. — Nar-
cisse est nn ami; nous pouvons parici' en
sreté, » poursuivit Anioninus.

Ils s'assirent; Piiscilla se tint a I’écail,
couvrant d'un regard maternel sa fille
blen-aiiuée. Le consul prit la parole d’une
voix caressante, et, en jouant avec le voile
de Prisca ; 1 Tu sais, ma fille, lui dit-il,
combien tu m’es chére et combien, depuis
ton enfance,j’ai veillé avec soin fiion édu-
caiion et a tes plaisii«. Loi'squ’a la mort
de (un pére, tué glorieusement dans les
guerres de Germanie, le sénat t’aiiopta,
voyant en toi une orpheline du peuple ro-
main, et que, comme tou proche parent,
I'ami de ton pére, issu, ainsi que toi, de la
race Haffeiti, il inc nomma ton tuteur,
j’en jure par les dieux, je voulus Ctre pour
toi un véritable pére. Je soignaita fortune,
je te donnai des esclaves précepteurs,
grammairiens, historiens, poétes, achetés
a grands frais sur les marchés de ia Grece;
je mis k la téte de tn maison Aquila el
Priscilla, fiiléles et précieux affranchis; je
t'environnai, enfin, de sollicitude et de
soins; mais ma tache nc sera remplie que
lorsque je t'aurai honorablcmeiit mariée el
que j’aurai remis a un noble époux le tré-
sor qui me fut confié iiuioi-mtme. Tu as
atteint I’age o0 sc marient les filles de ton
rang, et je viens te proposer une alliance
(jul sur])a-sse mes désirs et mes espérances.
Pariez, Narcisse |

— .Messaline n'est plus, dit I'affianchi
de Claude, et c’cst la main de César que
je viens proposer S la noble Prisca. Pallas
propose .Vgi'iiipine ; Calisi« soutieut Loiia
Pauliua; mais que Prisca daigne se mon-
trer, et elle n'aura point de rivales.

— Entends-tu?
I'empirel...

ma fille, le ii'dne,

Claude est vieux; avant peu

VINGTIEME AXMIE. i' SIRIE. — S" il

d’années, il ira rejoindre les dieux; les
droits de Britanniens sont effacés par les
crimes de sa mere; ton fils régnera... Re-
mercie Narcisse, ma fille, proraets-lui ta
reconnaissance et ton appui (1)... >

11 parlait, mais ia jeune fille nc I’enten-
dait pas. Une vive rougeur couvrait son
visage, une indignation secréete faisait étin-
celer ses yeux ; niais ce sentiment n'éclata
point; aprés quelques instants de silence,
elle répondit il’'une voix trés-calme : « Je
remercie Narcisse et vous-mfme, Antoni-
nus... maisje ne veu\ pas me marier.
— Que dites-vous, ma ulle? s’écria le
consul au comble de I'étonncmecnl; quel
propos d'enfant est-ce 1a? C’sl un badi-
nage indigne d'une fille de votre rang.

— Seigneur, répondit-elle, ce n’estpoint
un badinage ; c'esl I'expression de ma pen-
sée la plus intime et de ma plus ferme dé-
terminaiion. Je nc me inariei‘ai point.

— César vous déplaftril? mais... César est
bien vieux... dil Narcisse de sa voix insi-
nuante.

— Si j’épousais César, je respecterais en
lui la vieillesse et le trone, etje ne spé-
culerais point, Xarcisse.snrla mortdeinon
époux ; mais jamais ni Claude ni nul
auii e, Romain ou Barbare, n’aura de droits
surma personne. Je suis née de race libre,
et nul nc forcera nia volonté. "

Antoninus était devenu pourpre de fu-
reur. f Savez-\ous bien, malheureuse,
qui foulez au-x pieds voue fortune et celle
de votre famille, savei-vous bien a quels
soupcons pouriaient douiier lieu vos refus
insensés? »

A ces mois, I’riscilla tressaillit et sa

main laissa tomber Prisca était

demeurée calme; ses yeux baissés regar-

le fuseau.

[D Nos luctrlccs ne peuventigoorer I'empire
Al'esercalenl sur les nieilrcs de Romo dégéné-
rée. les affranchi« du palais. Narcisse, Pallas,
Calisle ¢laiRUt les maKrcs absolus de Claude, et
par coneéquenl de I'univers, qui se irainail aui
pieds de Ct"ude- §



daicMl uu pciil anneau d'argent qu’cllc
poitail au doigt, et dont le chaton olTiail,
gravé, un agueau couché tenant une; ban-
nii'i'e (1) ; clic leva cnlin les yeux sui' son
tuteur, qui semblait attendre une réponse.
Il |)oursui\ it » IJi*a ic bruit en a cir-
culé, o011 \oii.s a soupconnée tl’avoir admis
dans votre maison une su|KTstilion ctran-
gOrc el d’avoir jieut-étre vous-mcinc )>rcté
I'oreille aux vains discoui« d’uu miséiable
Juif,
qiicsaiii'jcf...
‘ons n'iitistifz ni
fices; uu s'en étonnait, mais un ne pou-

un pC'cbeui' ou un fiiiseur dc nutes.
On a remarqué que; jamais
nux léles ni anx sacri-

vait croire qu'uiie fille noble, une Ro-
maine eQt abjuré les dieux dc ses ancétres

puur adoi'crun homme crucifié sous Tiberel

— On pouvait le croiic. Antoniuus,
car cela esl... je suis clirétienne | n

ix: consul recula presque a ces mois; elle
poursuivit a son tour, avec une énciglc
concentrée « Je suis clirétienne ; j'ai
engagé ma foi a Jésus-Clirisi, le divin
époux des vierges, et >lila pourquoi, An-
toninus, voila poui'quoi, Narcisse, je ne
puis ni ne \eux épouser César.

— Mais, nUe insensée, savez-vous bien
qu’il est des lois contre ceux qui abjurent
les dieux dc la patrie? -

Prisca sourit a ce mot, ct Priscilla, cou-
rant vers elle, [I’étreignit dans ses bras
" Que crains-tu?
lui dit & d«iui-voix lujeune lillc : heureux

comme pour ladéfendre :

ceutgidmeurenldansleseiyui‘'urj,eurcuf
MKZE qui souffrent persécution pour lajus-
tice, car, le Jlaitre I'a dit, le royaume des
cieiu esl a eux! »

Pendant qu’elle parlait ainsi, iXarcisse
disait i1 I'oreille d'Antuninus : » Bile est
coupable... un décret de Claude pourrait
la faire mourir...rfUe est trés-riclie, j 'ofa-
ticndrai_ de César que ses biens vous soient
adjugés... La race des impies ne doit pas
VivTC.,,

(1) Des anneoui pareils a celui-la se trouvent
souvent dans les catacombes.

— Elle est bien jeune, elle est
belle ! dit Antoniuus avec, |ritié.

— .'lais si ricliel vos dettes seraient
payées... D'ailleurs, lali'rer au juge, c'es
faire ouvre de bon citoyen.

— Ala fille, reprit Antonii
rapprocliant, ne vnus perdez pas; oublie*
cette |)IHlo.ioi)hie faroiiclie <[ui i»-
ali|>rend que le mépris du monde et de

is en se
vous

ses biens; prenez, (lossession de la vie ct
de sesjoies; acceptez l’alliance de Claude,
ct sacrifiez aux dieux dc Iciopire.

— Jamais!

— Votre famille ious demande ce bien-
fait; je vous le <lemaiide, moi qui ai pris
soin de voti'c enfance.

— L’nrdre dc mon Dieu m’est plus sa-
cré que le votre, Antoniuus; n'insistez pas,
carje n’'ai gn’une seule i-éixinsc: Je suis
chrétienne !

— Et devant ie juge, au milieu des
tourmenis, malheureuse Prisca, parlerez-
vous encore ainsi?

— Je l'espére, avec la grtce du Sei-
gneur; je ne puis rien par moi-ii.émr,
maisje puis tout en celui qui me foriifu.

— Vousdéshonorez votre famille, la no-
ble rate dont vous étes issue; il est juslc dc
vous livrer aux Idis de I'empire, gni pu-
nissent les impies et les prévaricatoui-s !

— Faiies-le, seigneur, el je [trierai le
qu'il bénisse el

vi-ai Dieu vous

éclaire ! »

vous

Antoninu» liésilait encore, mais les insi-
nuations de Narcisse, mais 11 pei-spectivo
de celle grande fortniie livrée entre ses
mains, entrainérent le Romain, cnjiide ct
dissipateur; il sonit, et Narcisse le suivit,
al)rées a\oli- jeté sur Piiica un regani ii-o-
nique et cruel. Un quart d’heure apres,
les gardes du pi'étoire occu|>aienl le palais
consuiaire, etla jeune chrétienne était c.ip-
tive dans la maison de ses ancétres.

IL

Quelques jours plus lard, un spectacle a
la fois décliirant ct sublime se passait dans
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le temple d'ApoLon, gii uiilicii de la tourbe
des juges et dos saciificaicurs. Uiio jeune
fille, une enfant éiait,atl<icli6e au dicvalet;
le juge la piissail de quesiions ; “ Est-ce
le pOcliciir Pioi-re ou Oi[>lkis qui vous a
donné le signe de la nouvelle religion? —
Dans quelle maison avez-vous regu ses in-
structions? — S»nt-ce vos affranchis,
Agnila et Priscilla, qui vous ont détournée
de la religion de vos ancéires? Répondez
nn mot, et la colére de César se toui'nera
snr ceux gni vous ont poussée i ces exces.
Répondes ! »

niais nulle parole ne sortait des It'-vros
de laviet*e-martyre ; heiii'cuse de sonilrir,
elle ne voulait attirer la persécution ni sin®
le saint apulre, son pére dons ht foi, ni sur
la famille de Pudens (1), ou elle avait regu
les premiéres notions du christianisme, ni
sur les dévoués serviteurs, qui, éclairés eux-
mémes des lumiéres de I'Evangilc, avaient
apiiorté a leur jeune maitresse ce noble et
glorieux don ; elle se taisait, héi'oigiie et
dévouée en son silence. ™ Si vous no vou-
lez parler, reprit le juge, sacrifiez, nia fiUe;
jetez un gi'ain d’encens sitr le brasier qui
ifume aux pieds d’Apollon, et vous serez
délivrée.

— Jamais! répondit la faible voix de
Prisca, jamais!

— Vous souffrez, vos membres délicats
sont brisés par ces tortures; ayez pitié de
votrejeunesse ctde votre beauté, sacrifiez!

— Jamais! »

(1) La f&mille de PLdeos, siiialeur, estillus-
tre dans le ctirislianisme. C'est chez elle que
saint Pierre recevait I'tiospitalilé cl précliait
I'Evonsile.

Les tortures redoublérent; les fouets, le
feu, lestorchescmbrasées.riiutiebonillaiiie,
furentemployéstourfltour...
vaient ces raifincnients de

maisque pou-
la cruauté ro-
maine contre la force dont le Seigneur ar-
maitl'enfantquiconibaitsitpourlui? Prisca
souriait au milieu des tourments, comme
si elle eGt vu les anges autour du cliev alet,
lui apporter, de la part du céleste époux,
cette couronne immortelle ou les lis de la
virginité se mélent aux rosrs empourprées
du martyre. Les paiens ne pouvaient sup-
porter I’éclat de son regard ; ce front can-
dide leur al)|)araissait terrible, comme si
Dieu I’elt environné déja de cette majesté
supréme qui, au dernier des jours, ten as-
sera les ]>ersécuteurs en présence de leurs
vicdmes. « ("est assez! dit enfin un des
jvtges, rendons la sentence! »

l.a sentence fut exécutée sur le chemin
d’Ostie; la téte de Prisca tomba sous le
glaive, .Sa courte vie fut ainsi couronnée
par le martyre, et I'Eglise catholique I’ho-
nore comme la premiére vierge-martyre de
rOccident. La Rome des ( ésars n’estplus;
mais depiii.s quinze siecles, les fideles en-
fants de I'Eglise visitent le sanctuaire bSti
sur la maison de Prisca, révérent scs reli-
ques précieuses, ct s'encouragent au com-
I»t de la vie, par le souvenirdes vertus de
celte enfant(i).

yn,0 ¢(VEIISE RIIIDECOURT.

(1) Prises,
dans

Aqgnila e( Priscilla sont nommés
les Epitrcs de saint Paul, L'égtisc de
Saiois-Prisque est un des plus anciens ct des
plus vénérables, sanctuaires de Rome, cl cette
illustre sainte a toujours été regardée comn.e
la proto-martyre de I’Eglise d'Occldeot.

ENIGAIE GEOGINAPILIQUE, K” lir.

Quel csl le groupe d’iles, connues par
les anciens, onliliées durant ia période du
moyen Sge, et découvertes de nouveau par

un aventurier portugais et parun navig.
teiir du pjys deCaux?

1«0l
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REVUE DES

La Diplonialie du Ménage, provcite (iQ
lui acie, par inadame Caroline Bci'toii.

(Le lliéalrevepiiSsenti: linsalon élésant; a droile

de la cheminé', un fauteuil; a gaiichs, une
causeuse; enlrelc faulcuilel lacsuseusc, une
table sur laquelle esl allumée une iaiuije élc-

gante.)

M.idauio d'Eiaiigcs csl seule, assise sur
la causeuse. “Voili cultejournée passic, se
dit-elle; apres lediner, mon mari csl sorli

comme d'liabiiuilc (wur prendre I’air, et,
comme d'iiabiludc aussi, il reviendia dans
une demi-iicure... Je lui dirai... niais si
je lui dis : »Mon ami, c'esl aujourd’hui

raniiiicrsairc de noire niaiiagc, et poui- la
inemicre foi» depuis dix ans \ous I’avez ou-
blié... Xcela aural’air d’un icproche... Je
nc suis )>as bicu sdre, dailleiu-s, de lui dire
cela sans que les larme.s me >ieniicnt aux
yeux... Des laimes ! cc sont des cufanlil-
lagesqui ne inc conviennent plus...
mais il m’aime toujouis...
Cependant, je luien \cux... D’avoiroublié
une date?... Son, j’ai ton ; lui, si occupé
daffaires graies... distrait... J'ai beau
faire, je lui en veux, ci je me vengerai 5
ma maniere, en lui rendant encore meil-
leur son coin du feu qu’il aime tant
L'autre jour, il parlait de la mode des
soupers, et laregrettait... C'otcela ! mieux
vaut m’occuper du souper... J'albis tom-
ber dans les idées
mon bonheur...

Jai
«eente ans

si

romanesques et guter
J'aime mieux ne pas guter
un pluin-pudding : j'ai envie d’en com-
mander un a ma cuisiniére, sur mes indi-
cations. Ou est mon livre? (Elle cherche
sur la table, le tiouve et lit:) L'Excelknle
ménageén. Manuel d'économie domestique.
Pauvre petit livre Ije t’ai lu bien souvent,
tes pages usées |’altcslent... et ma maison,
mes meubles Lieu
aussi, je I’espere..."

conservés |’aHcstent

THEATRES.

Une amie de madame d’Etanges, ma-
dame Renaud cntvc vivement, madame
d’Eianges se lé\e et lui tend la maiu. «Ne
vous dérangez pas, ma ciiére, lui dit cette
dame, je n’ai pas le temps de m'asseoir...
je suis furieuse I iion-seuleinent [lour moi,
mais pour vous.— Vous étes bien bonne!...
do quoi s’agit-il? ~ Cc matin, dés que
mon mari futsorli, j’allai, suivaut mon
habitude, ix'gai-der sur son bureau pour
voir si

quelques lelires ne trainaienl
pas... et je chcrche toujours si bien ([ue
pas une nc m’chappe. — Je vous sou-
liaite bien du plaisir. — C’est mon droit !
j'en use... voilii ce que je viens de
trouver. — L'écriture de mon mari,
dit madame d'Etanges. — Liscil —
Oli! non! — Vous aiez, ma chei-e, des

scrupulesde l'autre monde. (Lisant. )ci Mon
o citer Uenaud, lu peux compter sur moi
Jipour le souper de ce soir a la Maison
I d'Or, avec nos amis mariés ou non. lilal-
«gré la bonlé et rindiilgence de madame
» d’Etanges, je n'ai pas encore osé lui
) annoncer notre escapade afin que, s’il y
nacrime, elle ne jmisse pas m'accuser de
» inémeditalion. " L’liypocriie! ajoute ma-
dame Ueiiaud. libhien! qu'en diles-vous?
— Je dis qu'il y a laune crainte de m'af-
niger qui me touche. — Tenez! vous me
faites bouillir le sang dans ies veines ! el
vous paraissei si aveuglée que, sans vos dix
ans de ménage, je dirais que vous étes en-
core en adoration devant votre mari. —
Vous ne vous tromperiez pas, ma chere,
je sais qu'aux yeux du monde, c'est se
donner un ridicule ; mais ce ridlcule-la,
nc se le donne pas qui veut- 0!i! ce n'est
pas un amour éciievelé, plaintif... Mon
mari nc ni'a pas enlevée, Je suis entrée
tort paisiblement sous le toit conjugal...
Cet amour n'a pas été mis, comme on dit

en style de mélodrame, 1 Iépreuve du



malliciir... Mais il a I'ésisi¢ T une plus

dangereuse (‘preuve... ii une intiiiiiii de
tous le» iiistaiils ; il li'a [>as le bandeau qui
cadie les défauts, il a, mieux encore... la
patience (pii lesfail sup|»rlor... eiiriii, ma
chere, c'ist un amour prosaique, bour-
geois, pot-au-feu... je ne suis pas une

femme d'imagiiiaiion, et ne sais pas faire
de belles phrases... mais cet amour, j'es-
piire bit'n le ressentir encore sous des che-
veux blancs.— Ta, ta! c’estalec ces beaux
sentiments qu'on gate les maiis. Je n’en-
tends IMS supporter les défauts de mon-
sieur Renaud, moi, j'entends qu'il s'en
corrige. Je viens de lui faii'C une belle
scene, allez| aussi il ni'a toui avoué. Fi-
gurez-vous qu’api‘'eés ce fameux souper ou
devait aller au bal de I'Opéra... mais j'ai
dit @ monsieur
permettez

llenaud : " Si vous vous
une pareille

aussi de mon cité. » Il

chose , j’irai
sait que je suis
femme i le faire comme je le dis ; aussi, il

in'a promis de rester...

Vovez-vous, ma
chére amie, j'ai une excellente ricelte dc
ménage... — Donnez-la-moi, dit en ilani

madame d'Etanges, acharge dc revanche...
Vous voyez, d'aprés cc livre, que je m'j

entends un peu... — Oui, riez tant que
vous voudrez ; aujluid’hui, un mari ne se
borne ]>lusa Iroinptr safemme, il laruine,
ce qui est bien pis | — J’aime i voir que

>ous n'dtes pas aussi
ci'ovais...

idéale que je le
Mais revenons h votre recette.
__lavoila, répond madame Renaudic’est
dc rendre toujours son mari inquiet, et
d'entretenir dans son ame un levain de ja-
lousii'. — Oui, je sais que cc moyen court
les rues et les vaudevilles pour nuus prou-
ver <iue, moins un mari estime sa fenmie,
plus il r.iime... idée qui n’a jamais pu
se loger dans ma téte. — Kh bien I je vous
déclare que vous étes perdue si vous ne
suivez mes avis. — Au lieu de cela, dit
madame d’Etanges, voyez combien je suis
bourgeoise... Je méditais un plum-pndd-

— 11 ne ie mangera pa.s, ma chére.
— Vous croyez ? lih bien , si vous voidez

8 »

venir avec votren»ri sur les dix heures...
__Sans doute, vous serez seule et triste !
dans ces moments, on a besoin d'élre con-
solée... @ moins que vous ne suiviez ma
recette. — Non, je garde la mienne. —
Et quelle est-clie? — D'aimer mon mari
de tout mon ccetir, et de lui rendre sa
maison agi-éable. Voili pour moi la loi et
les prophetes. — Adieu! je vais dc ce pas
piéveni- madame d'iirvin et madame
Kemy, elles ue feront |>as, comme vous, ii
de mes avis.— Mais je n'ai rien dit comme

cela. — Vous voidez renfermer vos clia-
grius... libre @ vous... je ne vous en suis
pas moins dévov\ée...— Je n'ai jamais

douté dc votre bon cceur... — Je m’en
vais, car sije rencontrais voire mari, je lui
dirais ma facon dc penser franche ct nette.
Aller au b;d de I’'Opéral...
rié ...

un homme ma-
C'est le rominencement de la fin,
ma chere amie, je vous en préviens; mais
vous l'aurez voulu... Bon succés au pudd-
ing__ Jevaisveir cesdames; de 13, je cours
chez moi, et vousrauicncmon mari.)i(Elle
sort.)

oSi elle n’a i>as troublé ma iranquillitc,
ditmadame d’Etanges quand elle est seule,
ce n’est j>as sa faute, el cela, avec les meil-
leures inteulious... Qu'eut-elle dil, si elle
elt su yue ccjour mCiiie csl I'annivcisaire
de mon mariage!... Je suis sdre que ce
souper n’amusera Jias mou mari..
l'aura raillé...

. mais on
On lui aura dit qu’il n’éiaii
pas libre... et les meilleurs esprits ne sont
pas exempts de ccs sortes de faiblesses...
Ainlpurte, il ne faut pas iju'un
comme celui-ci...

jour
ou j’ai
passé dix années de bonlieur, vous que j’ai
parée avec une patience siindiislriense, ne
me viendiez-vouspasen aideavotretour?...

Chere maison...

Laprésencedemonmarine causera pas au-
tant de plaisir a ses amis que son absence
me causera de peine. Pour qu’il resle, je
ii".iurais, j'en suiss(re, qu'a dire ;»Je t'en
prie! » Je ne le dirai pas; je veux qu'il ne
reste ici que parce qu'if s'y tiouve mieux
qu'ailleurs, je veux que le sacrifice dc ce



souper ne vienne que de Ini- {Elle sonne,
nn domesliqucenti'c, ) Jean, ini dit-elle, ap-
poripz ici la vohc de chambre Tle monsienr,
puis vous ferez monter les llein-s qne jai
faii acheter cc matin, ct vous les nieitrez
sur cette table... Al"pul*P* anssi la iiipc
turque. (Jeansort.) Jevaisdonncrnn coup
d'tril it ma toilette, comnwnder le piid-
divtj... Titpuisil fendra bien, mon bon Fré-
déric, gne, de vons-inéme, vous vons soti-
vcniez de I'anniversairede noire mariage. »

Jean a|)poitc tout ce qui lui a été de-
mandé. Son m.iitrc rentre en se disputant
avec madame Renaud qu’il vient de ren-
contrer. Ccllc-ci, api'és lui avoir fait les
plus graves reproches, lui défend de revoir
son mari, ct s’éloigne fnricuse. Monsienr
d’Etanges croit que sa femme ist d’ac-
cord avcc son amie, et pouriui prouverqu’ii
est le maftre de ses actions, il demande ii
Jean son liabit noir, sa toilette de bal.

En ce moment, madame d'Etanges re-
vient, elle s'apercoit que madame Renaud
a tout gaté : « Comment vous étes-vous
trouvé clevotre promenade, mon ami ? dit-
elle il son mari avec douceur. Tres-
bien. I'épond-il d'nn ton sec. J’espére cju’il
m’est'encore permis de me promener? —
Non-seulement pennis, mais ordonné, ré-
Il n'en esl pas de

pond-elle en liant. —
méme, i ce qu’il parafit, du souper et du
bal de I’'Opérat — Vous ai-je jamais témoi-
gné la moindre exigence<le ce genre? —
C’est madame Renaud, cette bavardel!...
Cependant, elle n'a pas mal fait de
parler, imisque vous n’osiez m'apprendre
vos projets de cc soir, dans la crainte
la peine. Je vous en
mon ami. Ainsi
te fache pas? —

de me faire de
— donc ce
D’une fa-

Mais,

remercie,
souper
¢on, oui; et d’une autre, _iion...
Ust-ee <pe vous croyez que je vais vous
parler debout, comme ii la comédie? dit-
elle en s’asseyant et prenant son ouvrage;
non, vraiment,,, je n‘ai fah qualler et ve-

ne

nir toute lajournée dans ma maison. — Ma '
. Comme elle est fiere, quand elle *

maison !

1 ditceia.., Kst-ce que cette maison n’est
1 pas anssiun peu ii moi ?— Oui, réclamez!
jp vons le cniiseille ; elle était dans un joli
état quaml j'y nuis venue ! — Je dois con-
venir qu’il y avaitnn p~ti de désordre, ct
que ce désordrc-lii m’a manqué clans les
premiers jours de notre mariage,.. Mais,
peu il peu, je me suis si bien .iccoutnmé a
voir chaque chose i sa place, gne quand
tu passe.? seuloincnt deux jours K la cam-
pagne, je ne peux plus rien trouver... et,
malgré le.i soins des domesii<(iies, tout fait
la grimace ici... moi le premier. —1Jlon
mari, vons étes un flatteur, — Qu’est-cc
que tu fais 12? — Un bonnet pour aller
avec votre itibe de chambre.,. Mettez-la
donc un peu pour voir. (Il passe sa robe
de chambre.) D'autant plus volon-
tiers, qu’en ma quaUté de paresseux,
c’est la toilette que je préfére. (Elle com-
pare le bonnet a la robe.) — Oui,,. Je
vois ce qu'il faut, vous pouvez luter. —
Rien nepresse, nous ne devons partirqu'a
dix heures pour cc fameux souper.., A
propo.< ! vous disiez que vous en étiez con-
tente, et que vous n’en étiez pas contente ?
— Oui, je n'en suis [>as contente, parce
que j'aimerais mieux vous garder, quo je
crojais que nous sonperions ensemble, et
que j’ai un certain pudding... Maisje ne
veux pas vous donner trop de regrets.
— Tenez, Laure, tous étes la femme aux
attentions, j’admire ceh en vous, vous
n‘oubliez rien, depuis lair que j'aime ii
\ous entendre jouer, jusqu'a mon mets fa-
vori. — Depuis votre bonnet jusqu’a votre
robe de chambre... c’est convenu, je suis
une femme parfaite... jMais laissez-moi vous
dire pourquoi je suis contente que vous
alliez a ccsouper. —Et moi, je suis curieux
de le savoir. — Eli bien, je suis contente,

parce que le vin que vous boirez la ne sera
pas aussi naturel que celui de voti®j cave,
parce que vous n’y aurez pas d'aussi bon
pudding, parce que vous n'aurez pas de
fauteuil aussi confortable, parce que vous
aurez le cou emprisonné dans une cravate



empesée, parce qu’on vous ciiera aux
oiKsilles, parce qu’wi vous parlera politique
et parce que vous lie pourrez, parler de
votre femme, qui esl ce ([ue vous aimez le
mieui au monde. — Je n'ajouterai rien,

dil-il en renil)rassaiit, puisque lu me con-

nais mieux que nioi-mOme... .Mais j'ai
promis... Je vais jws-seriuon liabit... Au
revoii-! (Il se léeve.) — Madame Henaud

aurait-elle raifion? se deiaaude tout bas la
pauvre femme. Ab! je suisune maladroite!
I’uis reprenant loul haut ; Ne voulez-vous
pas faire apporter vos elfeis ici, mon ami?
je vous aurai plus longtemps. (Elle sonne.
Jean apporte la toilette de son maitre.)
— l.aurc, dit-il en s'habillant, vous ne
ne faites lien que d’aiuiabk
‘I'enez, en fait de scnlimeni,
hommes,

dites el

nous autres
nous sommes trés-bfites, cl
vous me faites honte, ma chere amie.
Je vous aime autant que vous m’ainiez,
etje n’ai pas pour vous la moitié des at-
tentions que Vous avez i>ouv moi.
Chacun son role... Vous ne pouvez pas me
broder des panioulles? — Tion! mais je
pourrais vous apporter un bo<igiiet,
bijou...

un
Ma chére Laure, si vous n'étiez
pas aussi dévouée que vous réles... vous ne
pourriez ni‘aimei'’. — Ne vous inquiéter
pas de cela, c'esl mon alfairo... occupez-
vous pluldl de votre cravate; vous l'avei
si bien roulée que vous avez l'air d'un
pendu. — C’est ma foi vrai, répond-il eu
se regardant dans la glace; je vais ia re-
mglii.c. — Oui, je vous le conseille; elle
est jolie mainlenani... jo vais lous eu
cherclicr une autre. (Elle sort.)

— .leau.dild'Eiangcsasuti domestique,
vile! une voilure! (Jean sort.) Je vais étre
en retard... coulinue-I-il, je ne sais \rai-
ment & quoi je pense Muis ou esl si
bien chez soi... Que le diable les emporte
avec leur souper! on va brailloi-, se que-
reller, car il y aura des rouges, dr» blancs
et des bleus... Est-ce qu'on peut faire de»
diners de camarades, a présent? il

ii'y a
plus d'autre patrie que le coin du feu.
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__jlo voici, dil en accourant madame
d'iitaugcs, c'est que celle cravate, Jean
n‘auraitpu la trouver, elle était serrée pré-
cieusenienl; c'esl la seule qui soil brodée.
__C'est doue uia cralate do mariage?...
etvous me ladonnez [wur aller souper sans
vous!... C'esl généreux, Laurel— Mesi-ce
pas?... Ah! si vous saviez, mon ami, en
passant prés de la salle @ manger, quelle

bouiie o<leur de ptddingl — Laure, >uus
me percez le ceeur... Vous allez donc le
manger i vous toute seule? — Non, vrai-

ment! madame Renaud viendra me tenir
compagnie, avecsonmari; eQuétaitsdre de

le garder... eu le rendantjaloux... ellem’a

conseillé d’employer ce moyen, c[u'elle
nomme «ne recette de ménage. — KUe
est jolie, sa recette . Qu’esi-ce ((uc >ous
avez répondu? — Que j'en avais une
meilleure. — Laquelle? — De vous ai-
mer de tout mon cceur, et de vous vendre
votre maison agréable. — Allons! je nc

sais plus cc que je tais... voiili <(ue j'ai dé-
chiré nia cravate, en tournant la téte vct?
lui, tandis que lu me parlais. —
tourucf latéted mon maril...
in.i,,.! lit tu la ferais
d'auti-eslii

Je fais
quel hon-
loiirner a bien
Uu.. si lu... Voilii ma cravate
déchirée toul ii fait; regarde un peu... —
Domiez-la-moi, je vais ) taire un point...
C'est qu'elle est bien vieille, celle cra-
vaie-lii...

elle a dix ans de date. — Dix
ans?... Laure, ily adéjjdixans! — Comme
vons l'avez midtrailéc 1J "ai |)onrtaul passé
plus de trois mois a !a broder. — Et pen-
dant ce temps, avec la permission de ton
luteur, je te faisais des lectures... Et lu dis
qu'il y adixans?,.. dixans!... Dis donc,

Laure... lu as été il la messe, cc tuatin.—
Oui. Eh bien? — Ce n'esl pas aujourd'hui
dimanche? — Kon, c'est samedi, samedi,
n février. — Samedi, 17 février !... Tiens,
ma Laure,jesuisun misérable, uu ingrat...
I"l lu ue disais rien, elje n’ai |ws un bou-
quet, pas un bijou a t'offrir. Ce jour qui
m'a valu tant de buuheur, je I'ai oublié...
jlai pul'oubber! Laisse macra\dtc.jesoupc

>« yn
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avec toi; Usm’aUcndroiHs'ils veufcni... ¢a
m’est égal ... C’est Mai, je suis la ilcpiiis
deux hcuics i le fiiiie Iic la peine, et a moi
cl cola pour ne p.is .ivoir l'air de
Vois-tu
comme c'esl puéril... Tu aie duniiiics, c’esl
vrai, mais par la tendresse, ])ar b boulé,
El je ne iliiais pas tout

aussi...
prtféi'er la société de inu fciiune...

par la douceui'...
haut que je n'ai pas de ))laisir sans toi? Si
c'est ridicule d'aiuier sa femme, je veux
étre le plus ridicule des maris... Mais ris
donc, Lauro... Je crois que tu pleures...
— C'est dejoie, I'épund-elle en essuyant
SCS yeux. »

Jladame Renaud arrive; elle est seule,
elle plcuie de coldi'e, son uiari est parti f
" Calmez-vous, lut <Utniadaine d’Elauges,
ne lui faites J)uinc de reproches, ct demain
il viendra de lui-méme vousdemanderpar-
don. — Oh !je n'aurai pas la))aiieiice de
I'attendie; un domino est bientdt passé...
J'irai au bal, je le rendrai jaloux, —
Ah! oui, reprend avec ironie monsieur
d'Etanges, la fameuse recodo! — Stais,
nia chére madame Uenaud, jvpreud ma-
dame d'Etanges, vous vous calomniez, vous
ne fei-ez pas celle folio. Aous fites bien
jeune; plus tard vous saurof qu'il n'y a

CHRONIQUE

Xous demandons la permission de don-
ner quelques lignes aux faits musicaux qui
se sont passés depuis notre dernier articlo.

A 1'Opéra-Comique, la reprise du
Joseph, de Tléliul, a défiayé une grande
I'artie de I'été. Tout le monde voulait en-
icndre la romance si coimue ; .1 peive an
sortir de I’cnfimce.

On a donné récemment au méme théa-
ire une piéce nouvelle; le Ch/lleau de la
Barbe Blew, iruis actes de M. de Saint-
Georges, junsique de M. Lininander.

Les raoi'ceaux lesplus remarquablessont:
La ballade : Sur la cime du pic terrible.
Le duetto'fpour soprano et ténor : Petit
Ivlin, fée adorable. La mélodie eu sol :
Tant douce patrie, d pays charmavt. La

p.is de bunhour jxissibie sans concessions
mutuelles, el qu'il ne fautjamais l'ien exi-
ger. Inférieure il voire mari on inlelligencc
el en courage, soyez-hii sui)éricurcen ten-
dresse eten dévouement; craigncide perdre
son esiime en voulant exciter sa jalousie,
mais aimez-le pour qu'il vous aime : voila
la meilleure diplomatie d'une femme et ma
lecelte de ménage. — Ma bonne Laure,
dit monsieur d'Etanges, il faudra la publier
avec la maniére de s'en servir. — Oui, re-
prend madame Renaud, et avce la formule
ordinaire : Si vous voulez faire un bon mé-
nage, prenez d'abord un bon mari, »

Je crois, mesdemoiselles, ipi’'un bon
mari est moins indispensable qu‘une bonne’
femme, et madame d'Etanges en est la
preuve. Du reste, ces deux ménages sont
incomplets, il n'y a pas d'enfants qui lieot
entre eux ccs é])oux, el leur bonheur en
cstplusdifficile... Maisdans tous les cas, la
receile de madame d'Etanges ne peut étre
qu'exccllcnte, et nous vous la recomman-
dons lorsque vous serez femmes a votre
tour. (;e joli proveibe fait honneur au
ceeur et a l'esprit de madame Caroline
Berton.

J. J. FOUQUEAU DE PUSSY.

MUSICALE.

canzonetta; Venez, troupe jolie. La ballade
du rot. A Lahorcjadis régnait wn sul-
tan, ct le duetto : Echo de ce palais.

Nina, piece en un acte, de Jlarsollier,
musique de Dalayrac, vient d'étre donnée
le mois dernier, bien que sa premiére re-
présentation remonte a 1786 ; cent autres
la suivirent sans épuiser son succes; la re-
prise obtient aujourd’hui la méme faveur;
si le dialogue avieilli, la musique esl restée
jeune, fraiche et suave. Nous citerons pour
voix de femme, la romance si connue do
vos grand'meres: Quand lebien-aime re-
viendra.,

Uu troisiéme théatre lyrique, I’'Opéra-
National, a été ouvert sur le boulevard du
Temple; c'est un asile offert aux jeunes
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coinposiicurs ct aux jeunes aitisles, ce qui
luia valu (je nombreuses ct cliaudes sycn-

la Sorciere, piece dc iM3I. Scribe ct
VaPi, tausique dc M. Boissclot, nous y
aToiis remarqué I’air ; C'est Mofijuila, c'est
la Sorciére, La mélodie chantée par Be-
nita ; Bouquet de mariée. Scguidilic : U
élait une filletle un jour. L'air de Jlos-
quiia : (té rai-1/1, «oyagiur? Un ducttino;
Celui (ju'ici ton ceeur préfére, et le duo ;
Me taisserei-vous seul ?

Cette petite pariiiion renferme nombre
d’ogréablcs motifs. Le plus remarquable
est un air irlandais, mélancolique et d’une
douee poésie qui, d’abord chanté par le
soprano seul, est répété par le baryton, au
milieu des briUanles vaiiations de la pre-
miére voix. Cette charmante production
obtient un grand succes.

A i’aide dc ccs reprises, sc préparait !a
représentation de la Perle du Drcsil, par
M. Félicien David- L’accucil enthousiaste
fait au Déseri, a Christophe Colomb ct il
maintes mélodies de cc comjiositcur, si
gracieusement original, si hardiment no-
vateur, lui rendait dangereux les abords
du théatre, ou les situations ct les moyens
restreints menacaient d'cnti‘aier une exu-

M. David en est sorti triompliant; I'ah-de
Zora, accompagné d'un cheeuri bouches
fcrniécs : Entendci-vous la toix du grand
«prii des bois; le beau duo entre elle et le
ténor: A toi je m'abandonne, et au
troisieme acte, le chant du misoli, et le
joli boléio: Au brtdl des castagnettes,
doHsons/mériteut le brillant accueil qu'ils
ont regu.

Nous avons encore, avant de quitter cc
théatre, ii parler dc la Bulle des Moulins,
partition en trois actes, de M. Adiicn
Boieldieu.

Dans le premier acte se trouventun duo
remaiquahle et plusieurs morceaux d’en-
seuible bien rliythmés; dans le deuxiéme,
un cheeur d'Auvergnats, le duo entre le
porteur d'c.iu ct Mariette, et la ronde du
porteur d'eau ; dans ie troisiéme, l'air de
Celle
peut éti-c coHsidérc
comme le morceau capital de l'ouviage.

Parmi iesdilTércnts albums qu'a publiés
Alphonse Le Duc, nous vous recomman-
dons : Ne parlez pas,j'ai peur! romanee
dramatique ; Bedis U la grand'mere celle
doucechanson, chansonnette; .iimei-ious
bien, petits enfants, romauce;

Mariette, fort applaudi, ct le tiio:
lettre cruelle, qui

fiente: au

nid, mélodie; la Perle du Brésil, polka-

béi'ante imagination, et I'intérét du pubUc mazurka, et tes Bords du Nil, valse bril-
grandissait avec les périls de I'épreuve. lanie. Jules Louvet.
CORRESPONDANCE.

C'est aujourd’hui le jour choisi pour que
nous causions ensemble, nia obére amie ;
non-seulement, je vais avoir le plaisirdc
m'occuper de toi, mais je vais doubler ce
plaisir en le partageant avec une autre
moi-méme... En amitié, tu le vois, il y a
toujours h gagner!

rcrnicts-moi de mettre uue capote for-
mée de bandes de vclouis noir et dc bandes
dc salin marron; un manteau-Tulma, a
capuchon; manteau et capuchon en drap
mariDn, garnisd'un ruban dc velours noir,

large de 6 ceuihnélres, cousu a plat, ct de

deux autres rubans de velours, laides d’uu
centimi'ire, cousus & un centimétre au-
dessus et a un ccntimélre au-dessous du
lai“e ruban de velours. J’ai uuejupe de taf-
fetas noir, un corsage !i basques, aussi en
taffetas noir; sous mes manches &la »roks-
gnetaire, des manclies a la jardiniere en
tulle blanc, brodé ; un gilet dc taffetas bleu-
ciel, garni au col d'une petite dentellej>lis-
séc, redescendant pour former jabot; la
méme petite dentelle plissée sur les poignets
demes manchesdiuyanimiVrf.etj’emporte
deux nceuds de ruban de taffetas bleu-ciel



ciivuloppcs dans dll |>aliiev... Mnis je t’en-
tends d'ici me demander; Aquoibon celle
loilctie, cesneemis?.... Aussi, je m'em-
presse de le répondre ; ,I'ai une invitation
il diiicr chef loi-sgiie j’aurai
0té mou chapeau, je ces
neuds de chafpie cdié de mes bandeaux,
et jrauriii inileite irés-convcnable.
Ic vais meure clans nn carion : jdaachc,

FfoiTncc :
m'aiiachcrai

une

gravure, et je pars : arriver avain I'heure
convenue.., c’est I’exaciitude du cceur,

iMa clinise etail placée dcvaiil un bon
feu, il ma place accotittimée; un tahourol
s’avancait sous mes [lioJs, une tosse de thé
m'était préparée, ou m'attendait... A ces
peliis soins, tu reconnais noire amie ; aussi,
les pieds chauds, I’esprit conteiil, nous nous
mimes i I’expliquer la planchc'lll.

Le n” 1 estun col qui seirodo au piii-
metis, sur mousscUiie ; ou avec application
de iTiousseline, au plumetiset en jloinis de
cordonnet ; ies ceillets se fout eu jloinis de
l'ose; les dents se festonnent

l.c n" 2 est le quart d’un mouchoir,
moins une dent et demie sur la gauche; il
se brode au phinielis et en poiiils de rose.

l.e 11° 3 est uu dessiu ponrb;is dejupnn;
il sc brode en pniuts de rose et au plimie-
lis; chaque écaille se fait en points de cor-
donnet, et sc découpe h l'aiiglnise.

Le n° ¢l est un ouire-deux qui se brode
au plumetis, sur mousscliue ; sur tulle, il
est fort joli pour )iuig;net tic manche a ht
janUiiiére, et pour y mouler le haut d'tin
fichu de dessous,
collet auquel on ajoute une petite dentelle
froncie.

Le n“5 csl un dessin qui se brode en
il peut senir

il forme alors un petit

reprises, sur filet carré;
pourencadrerle semé dehmagoiis, de pa-
pillons, et d'écureuils, du n» IV, année
On peut aussi I’employer pour en-
cadrer une pale eu filet.
Le n° 6, Ida, se brode au [|)iumetis.
Le n° 7 est un socle pour ianipe de sa-
lon. AcliMe, passage de I’Opéra; ime piéce
de clienille gros rouge, 15 méires de bour-

don & 23 ccntiuies )e luéirc (le ljour-
don esl une petite iicelle en or); prends
une aiguille enfilée de cordonnet de soie
gros-rotige ; fais, de I'un des bouts, autour
de ce btiurdon, e< sur la longueur dun
ccniimétre, un point de feston; roule ce
bout sur liii-ménie, continue de faire un
point de fesion sur le bourdon qui’suit,
en prenantdans le point qoe lu as fait, et
en tournant le bourdon autourdu premier
cercle ;lu continues ainsi a toujoui's ajouter
un cercle iiun airtrc en i’arréiantau précé-
dent par ce pnint de feston ; lor«jue tu as
tiblenu 17 centimiti esde diametifou 5tde
circoiiférenco, lu coujics ie bourdon et
I’arrétes [)ro)Wnient. Tu prends nn fil de
fer, lu en formes un cercle de 51 cciili-
inMres ; lu prends un autre lil de fer, lu
le tournes autourde cc cercle, de mauiérc
a former ces espéeces de festons; couvre ce
cercle et ces fisions en lournaniioui au-
tour de la chenille rouge, puis, avec du
cordonnet de soie rouge, couds silideineni
ce cercle de| fil de fcr aulour du rond de
bourdon.

‘’olia nn dessous de lampe ou de ('am-
beau pour meure sunine cheminée, liesi,
ainsi que tu le désires, disposé de maniére
h loisser voir lo pied des lanijies ou des
llanibcanx.

— ("est tres-bien, ma ciifre, pour les
pei-sonnes qui veulentde I'or, alin de rap-
peler les dorures dos objets qui ornent
leurs cheminées.,, .Maispour loscheminées
qui ne sont couvertes que du bronzes ?...

— Je coiisiilltrai, au heu de bourdon,
une pc'tile ganse de soie, ou de laine
jtlouge ; voila tout le changcmeut.

— C'esl hou b savoir, car cela diminue
considérablement le )irix de ces dessous de
lampe... Jiais tn n'as pas fini.

— Je lu m’as inteirnm-
pue avec les idées d’économie... Je conti-

le sais bien...

Tu fais, eu fil de fer, deux cercles de
51 centimetres de circonférence, lu réu-
nis I'un au-deiisus de l'autre par six uULs de



fer, longs chacun (le 12 centiméUi-s, pla-
c6s de 8 en 8 centimetres, loviniés du liant

et du bas aulour do

I’'un el de i'aulie
de ccs deux ccrdcs; ou cercle du haut, lu
fais, en fil de fer, un rang de fcslon;

avec dela chcnillc.iu eniouiiis ces festons
cl le ccrclcde lil de fer du liaiii ; avcc une
bande de laffetasrouge liaule de liceniime-
ires, tu couvres I'extérieur dece socle; pnur
le dessous, tu tailles, en toile rouge, un rond
de 51 centiniéues de circoiiféroncc (bien
CDlcndn que tu ajouteras les remplis en
sus de ces mesures). iu achetes, chez un
passementier, 51 ccniimutrcs de frange de
soie rouge, haule de 10 centimétres, et lu
en couwes ce socle, en la cousant sous la
chenille qui entoui'e le fil de fer du haut.
PourcouvTir cc socle, tu inirudiiis, an mi-

lieu, le rond de Iwnixlon el, avec de li
soie rouge, lu le réunis au soclc, ce qtil
fuia deux rangs de festons; ces festons

aident d enlever le socle et a entourer les
lampes ct les nambeaiiM.

j.civ'8... adiéle, chc2 madame l.efort,
des feuilles d'aubé]iiiu’, une bobine de c.m-
iielillc verte, du papier hlanc i faire des
fleui's. Tu as de dans une
boite, dans une soucoupe tu as du carmin
délayé dans de I’eau; du vert dflayé dans
une autre soucoupe, ct loui cc que j'ai
indiqué préct.'dcmmenl. Tu prends du
papier blanc, tu en tailles quaire ronds sur
le n" 8, deux un peu plus pciils, cl denx
encore |)lus petits. Tu jjrends un des plus
minces brins de fil de fer, long de 8 cenii-
meétres, lurecourljesTuncdesesextrétuilés,
lu lacouvresde ouate ct larecouvresd'imdc
ces modeles n” 8 que tu labats tout autour
du maniére a fornn’r une boule bien ferme
el un peu al>latie du dessus, tu arrétes ce
pal)ier autour du fil de fer en I'; attachant
avce de la soie vert-|>isiacheqiie lu lournes
ciisuite bien serrée sur ce fil de fer pour
I'en couvrir entierement : ce sont les bou-
lons fermés.

la semoule

Tu tailles 20 modtles sur le n" 9, c'est-
ii-diie 10; 5 plus petiis cl 5 encore plus
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petits; avce lon pinceau, lu metsune gouiic
ade lerl au fond de chacun de cesmodéles,
lu ks laisses sécilcr, cnsuile lu les plac<»
sur la pelote, et, avec le boutd'un moule U
faire du filet, lu les creuses plus ou moins (le
creux sera le dedans de la fleur). Preuds du
fil blanc. Pin, trempe une longue aiguillée
dans la gomme, rctiie celte aiguillée,
laisse-la sécher, coupe-laen 20 petiis pa-
quets composés de 12, 10, 8 et 6 bouls de
fd longs de 20, 18, 16 et 12 luiliimétres
de long; toutes les petites fleurs étant de
gixisseuis différentes, ccs |>isliis devront
éirc différents en quantité et en hautcni'.
Prends un mince fil defer, recourbe l'une
de scseslrémités, aiiaehes-y, i>arlc milieu,
12 bouts de fil, rclé\e-les, tu en auras
2ii, aitachc-les au fil de fer, avec de la
soie pislaclie, écartc-les bien les uns des
autres, Irempc-les dans la gomme,
dans la semoule ; recourbe

puis
l'aulre extré-
milé du fil de fer et accroche-le pinir
laisser sécher ccs pistils, (.le tai dit tjue j 'a-
vais i>lacé k chaque bout de ma lablo, deux
ctiampignons a chapeaux, auxquels j'avais
ajouté une ficelle, c'est a cette ficelle que
j'acci-oche les fleurs la Icle en bas.) l.0i-s-
giie lu as fail ainsi 20 cceurs inégaux,
ct qu’ils sont sccs, tu Irenipcs un pinceau
dans le carmin ct le passes sur I'extrémiié
de ces pisiils puur donner une leinie rosée
aux grains de semoule qui s'y trouvent
collés.

A présent, prends le ceeurau\ pins longs
et aux plus nombreux pistils, cuire le filde
fer au milieu d'un modele u“ 9, dont les
pétales soui les moins creusés, (cc sera la
Heur la jdus é|>anouie), couvre de soie
pisiache, le fil de fer, ii pariir du dessous
de colle fieiir, et acci-oche-la. Je suppose
quo tu as fait ainsi les 20 Ueurs; inaiiilc-

' liant, aux feuilles.

Coupe du iiapier serpente, en bandes
laides de 3 milliinéties. prends une des
feuilles, avec uiic épingle fais un trou

au milieu de sa largeur et pas lout il fait
au milieu do sa hauteur, ii jlanirdu bas;



entre dans ce trou, en dessus dc la feuille,
un bi'in de eannotillc, r.iniéiie-le en des-
les deux buuls el le bas de
les ouiournnt d’une bande dc

sous, lOunis
la feuille en
pajtier serpente. I-orsque lu as moulé ainsi
il grandes fcuilk's, U moyennes ct 12
peiiies, lu moules ainsi celle branclic.
Tu I'éuiiis, avec dc la soie, deux peiitos
feuilles, deux peliis boutons, deux pptitcs
fleurs, une pelite feuille, el ui en fuis une
preniii*rc louffe ((iic lu entoures dc pa))icr
ser)>ente. Tu réunis, avec de ja soie, ti'ois
Heurs plus grandes, deuxboutonsplusgros,
une fcnille, une flciir, un bouton, cl tu
en fais une seconde touffe <(ue lu couvres
de )>apicr sei'pnnlc. Tu fais une troisibmc
touffe composée des lloui-s les plus ouver-
tes, des plus gros boulons ct dc petites
feuilles que tu les couiranl
dc papier scrpciiic. Tu coupes tics bandes
dc papier glacé, laides dc 5 millimélrcs,
lu picnds un fil de fer de moyenne gros-
seur, lu I'entoures de ouate, lu aiiachesla
premiére toiiire ii I'une de ses cxuémités,
lu coHVres ie fil de fer d’une bande de pa-
pier glacé, lu ajoule«, i gauche el h droile,

réunis eu

une feuille moyenne; a dioilc, In j»laces
la dciixiémi’ touffe ct deux feuilles plus
grandes, a gauchc latroisieme louiie eldeux
feuilles )>lus grandes; bien ciiiendu quo,
lout en placant une touffe ou une feuille,
lu coniinucs de couvrir la tige avec le pa-
pier gfacé, s'il casse, m le mouilles sur
tes Icid'es et le recoUcs. A lu fin do la lige,
lu mets, avec ion pinceau, un pen dc
gomme ii la bande dc pa])ier.

Len" 10 estccue iuauclic d’aubépine...

— Pourquoi l'arrOies-tu, Jeanne?

— J’ultends que lu veuilles bien m'ap-
prendi'c cc que l'on piniirail fuiie dc
celle llein-,.. répondis-je avec un aii' de
feinte Immilité.

— Oh 1que c'est vilain d'avoir ainsi de
la rancune.., Eh bien!
ajouta Florence, je jirends la plume i mon
tour.,., et elle écrivit ;

—Deux bianclics suffisentpour garnirle

pour l'en punir,

N<sa
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dessous d’un chapeau. Des loulles sembla-
bles i latroisieme, moiiléo.c sur un fil de
fci-, peuvent com|)oser une couronne ji h
Vierge. 10 dc ces touffes, dont 5 seraient
montées, ii autour cl 1 au milieud’un rond
de filde fer, fonoeraient deux louffes pour
oincrie dessus d'un chapeau ou un bonnet
de jeune mere. Lne grande bianche, po-
sée dans un vase, donnerait au salon un
air de printemps. J’ai vu des cordons de
sonnctcc ainsi faiis : c'était une éciidle,
plate en laine veile ; pour sonner, on po-
sait sa main sur le pivuiier échelon du bas;
celui du haut était attaché au mouvcmenl
dc lasoiincue. Sur celte échelle, ou, pour
mieux dire, sur cc treillage, grimpaient
des fleurs... On j»urrait y poser de I'au-
6é])iiie, d'autunt plus que le treillage sc
venait peu... J'ai fini, ajouia-t-cUe en me
rendant la plume,
.Herci, ma chére, je n'aurais pas
mieux dit.., A présent, je peux coniiiiuci’
iiolro planche,

Lc n" 11 e'ilune couronne de roses cl

de ne-m’oubKfz-]Jian.

Le 11" 12, cc sont les signes qui repré-
senient les couleurs dc celte lapisserie.
Le fond, dans [l'iuléricur de Iu cou-
lonne, se fait blanc, ct dans la couronne ci
endelioi-s, il sc fait mairon. Ce dessin sert
pour tabouret dc piano, pelote ; il peutsc
semer sur un fauteuil Voltaire, sur un ta-
pis dc lit ou de cheminée, encadré de 10
cenlimetres de mousse.

Len“I1Sotuue manchealajardimére,
oinéc de trois l'angs de dentelle. Cette
niaiidte sc continue jusqu'a I'épaule.

Le n" 14 esl une robe de pcliie fille de
2 a6 ans; des petits plis oiiicnt le dessus
dc I'ourlei du Ikis, il y en aaussi au-dessus
dc i'ourlet des manches, cl sur la pctilc
ceinluie a latpielle est cousue la bande qui
enlouii la taille; cclles qui fonncnt la-
bUer sont séparées par des peliis plis. Les
deux bandes qui sonl de cliaguo c6té du
tablier se cousentd’abord ii un petit passe-



ix)il. Tu vois (jue ccs bandes sont n |)i;inc
fi'oncics, afin de mieux laisser voir la l)io-
(leric.

Le n° 15 estune mancLe pagode ovncc
de deux laiigs de broderk'.

l,en” 16 c»i la moitié d’une ccinturc de

jupon ; clic se tailio double : droit lil devant
et derriere : Won entendu que le pins long ‘
cst le devant. Cette ceiniurc sc garnitd'un «
passc-poiUsedoubleelsefcrmeavecportcsj
et agrafes. Tst sais (jue la mode est d'avoir
la taille longue ; les plis du jupon étant
cousus au bas de cette ceinture, elle aide
h lallongcr la taille, et nc grossit pas les
lianches, cc qui estini[)nrtant pour les]n-
Jions d'iiiver. Cette ceinture a un autre
avantage, c'estqu'elle rallonge le jupon qui
esl usé du bus et auquel on peut alois re-
faire un ourlet.

Ici se termine la description de la peiite
plaiiclie.

l.e ir 17, de la grande planclic est un
dessin de ficlm guimpe, il se brode au plu-
metis.

Les dciiN n* 18 sont les deux cotés du
col do ce fichu. On peut ne pas mettre ce
col, monter le fichu i un petit eiitrc-deux
et yajouter une petite dentelle plissée. ties
ficlius-plastrons sc niellent sous des cor-
sages ouverts.

Le n" 19 est la ii' partie d’un képi. Cc
bonnet sc taille en drap bleu foncé, vert;
foncé, ou marron, on brode, en soie llau-
ciie, cette branche de laurier couleur sur
couleur, c’est-a-dirG bleu sur bleu, vert
sur vert, marron sur

marron, mais de

nuances plus pales. De cette fagon, on
peul.sil'on aun frére dans l'ainiée, avoir
le plaisir de lui broder des laurleif, sans
que cela saute anx ) eux.

Le n" 20 est le rond de cc képi.

Le H' 21, E. D., se brode au phunelis.

Le n' 22, Ernestine, en broderie an-
glaise et plumnis-

LE ' 28, M- C-, hiviiit t\e feston. |

Le n" 24, F.vélina, plnnictis, point de ,

feston et point de rose. ‘
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Les n- 25, 20. 27, 28 el 29. iow.'f,
Zaioltie, Adrienne, dans un écusson ; M~d-
tina cl Luciese j)i-odcnl au plumetis.

Lesn" aO, 31. 32, 33, TU. 35 el36,
sont les patrons d'uue veste I.cciiiiska.

Le 11° 37 est un dessin ptiur aidic; on
))cul le grandir eu y ajoutaiil le scnic de
raisius de la pUndie II- (.e dessui icxé-
cute sur jiercale eu point de rose, plnnieiis
et iiroderlc anglaise. Il peut servu- aussi
i>our volants de robe, ponrjupon-

Le u* 38 est tut dessin [lOur garnituic
de camisole. Il so broile au plumetis, et sc
festonne en jKiiiU de nise.

Le 1" 39 s'exécute en broderie anglaise,
et se festonne en jloiiit de itise. Ce dessin
talon de petite fille. On peut, au lieu d’une
seule dent, en faire trois.

Le ir AOest un joli entre-deux qui se
fait au plumetis.

Les IV-41,ii2, iif, ii-i. fi3, ii7. ii8, !9,
50, f>2, 53, 50, 55. 56, 57, 58, 59, 60,
62 : Si(joji'ctu‘, Ayapf, AcWy, CélcsU,

ij\aihali'', Uorten””, .4. 0., Ezilda, Inna,
Aiirélie, Caroline, Marianne, Francine,
Léonic. E- G., C. H.,noaalie, TIms, M -
bana, se brodent au plumetis; los n"* 46,
51 et 61 ;J. -V. F. et Juliette, se font
en broderie anglaise.

La gravure de modes représenie deux
dames en loilelte de soirée. L’une a une
roliedontlajupe est couverte, du bas, d’un
haut bouillonné de gaze rose ; l'autre est
coiffée d’une barbe en dentelle d’or, mélée
il des fleurs et a des marabouts ornés
d'or-

— Ce sont deux riches et éléganics loi-
leites.

Et ton rébus? il me parati bien
com)>Uqué.
__Le voici: Une marchande d’GiiWis

__ce— monsieurque, /ue monsieur a —1
u,i (j0 — un nfz — «oiis xien I'ut — deux
ce__un antre monsieur que, lueun autre
monsieura — et un wf»- A pi‘éscnt, tu
peux

lire courammeut cctte gcnereuse

maxime ;



Oublie ce que lu as Uonl/ic, souzieiis-loi
de ce que tu as r<’u.

— J'ainic mieux la maxime que ie
rébus.

— Oil! si
séverel... Mais iinus n'avilus pas toutes le
bonbeiii' de te ressembler, et

Le Rébus fait passer la morale Avec iui.
C'est bou, c’cst bon, raisonneuse!
Vcu\-iu venir au saluii, mon pere friitsou

whist avec des dames Sgeées.

niailemoisi-llc est si grave,

— Je le veux bien, j’aime beaucoup les
dames agées, je leur parle a la troisiéme
iiereonne, el ccla m’apprend ii étre pius
polie; quand je suis avec une amie, je m'a-
bandonne il mes idées foUvs, je dis tout ce
qui me passe par la telc.,, dans la crainte
de les ennuyer, ct... je ne suis pas tou-
jours bonne coni|>aguie.

—. Il estimpossible du rien ajouter a ce
que tu dis la, Jeanne ; je suis enliéi'emcDI
de ton avis.

— C’est trés-impertineul, ma cbeére,

coDveooDS de nos défauts,
Mais c'est pour que l'un nous Giémeale.

Aussi, pour ne |>as me facbcr, il Taut
que j'aie un bien bon naturel, ou...
de l'esprit.

bien
— Je sils eucorc entiérement de ton
avis.

— Ceci devient tio|> aimaWe. lui dis-je
en ienibrassant, ct jlour couper court...
passons clier ton pére, k

Lo whist était fini, ces dames causaient
mariage. Aprés leur avoir fait nos révé-
rouces, uous uous assimes en cercle a colé
d’elles. « Savez-vous, disait l'une, que
c'cst fort embarrassant, il n’y a pas déré-
glés; cela dépend de la position que les
époull tiendront dans le moude. Ainsi,
pour un ménage de 12 ou de 25,000 li-
vres de rente, le trousseau el la corbeille
devront cependant étre du méme prix;
que la maiiée apporte 5 ou 10,000 livres
de rente, il lui faut : un cachemire long,
un ciCpe de Cliiiie blanc, un
chale de dentelle noire; pour bijoux, des

un cai'ré,
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diamniits... plus ou moins, tine montre,
sa chafne et son agrafe ; quant aux brace-
lets, je n'aime que ceux qui viennentd'un
I)iays lointain, ((uel(juc cliose de rare, de
jcurieux ; |>iiisdes dentelles, deux éventails,
une robe de velours noir, des foiirrui'es...
les proches |)arents apportentaussi leur ca-
deau. lvu l)onne conscience, le futur ne
devrait mettre dans la corbeille que la moi-
tié de ce que lafuture apporte en revenu...
et lafuiui« devraitmeitre dans le trousseau
le double de la coibeille. Dans tous les cas,
il faut toujours laisser au mari le [ilaisir de

faire plus lard un préseiii a sa femme, eta
la femme le plaisir de rajeunir son ti-ous-
seau. Cela vous inléressc, mesdemoiselles,
continua cette dame en s'adressant a nous.
— Nou pas J>oui' nous, madame, répond
Florence, mais pour nos amies qui vont so
marier. — Précisément, ajoutai-je, elles
m’écrivent i ce sujet, cl je leur ferai part
des observations de madame. — Je serai»
curieuse de>oirune de ces lettres.— Toutes
ne parlent pas mariage, repris-je, etj'en ai
recu une d'un grand intérét, si madame
voulait lire ce passage...
tre, et lut tout haiu.

n Dans une nouvelle intitulée : ta Sieur
ainée, dit.. "Mademoiselle de
méritait sans doute d'étre

» ITlle prit lua let-

l'auteur
” Sombreuil
4 remarquée et d’i'ns|>ircr le plus vif in-
» 1éi'él... elle ne s’est jamais marié«. »

o Mademoiselle de Sonibicuil, quiahu

un veri-e de sang que les assassins avaieut
> mis pour prix de la vie de son pere, loif
) du massacre des prisonniers de I'iU)-
Il baye , n'avait qu'iin frére., il niourut ii
- Quiberon. Ce nom si ancien allait s'é-
» teindre. Sa Majesté Louis XV III voulut
I gne mademoiselle de Sombreuil et le
3 privilege, en so mariant, de consener ce
«nom qu’elle avait illustré i>ar son dévoue-
» meut et de le léguer & ses descendants :
I mademoiselle de Sou)brcuil éjiousa le
Il vicomte de Villume, cousin germain de
n mon grand-pere, et conlinua de porter
Dle nom de Sombreuil; son fibi, Jules de
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» Somlivcuil, accompagnait monseigneur

)i d’Espagne, en 1823; hélas! s;i pauvre
I meére ne devait plus le revoir... pcnilani
cette expedition, die mournl d'un ulcére
au ceeur.

” Nous conservons une lettre de mn-
dame de Soujbreuli, qui I'ccommandalt
«ama mere cc filschéri, lors de son pas-
n sage a Bayonnc; ccitc lettre exprimait la
1 plus touchanteesollicitude maternelle,
madame de Somhrcuil se faisait aimer dc

» tous ceux qui la connaissaient ; dans la
» ietire ~ui nous annonga sa mort, mon-
o sieur de Villunie disait : » Durant notre
) longue union, c’est ie premier chagrin
a qu'elle m'aitdonné, mais il sera éternel. »

Voifa une lettre fort intéressante, dit
cettedameen me larendant. M. Granier dc

Cassagnac, dans son ffinm n du nh'ecloirf,
dit qu’ii n'a -pas trouvé la pi-euve gne
madcnioisplle <le Sombreuil ait hu ce verre
desjng. Kn eflct, nilesjuges ni Icsfionr-
reatix n'.iurout voulu constater un fait
aussi ati-occ, ils en étaient honteux, les
misérables!....... mais ce (ait a été conservé

pai- la tradition, et j'y crois... Ah! c’estce
sang humain qui, en j»assaut par le ceeur
de mademoiselle dc Sonihreuil, y a causé
I'ulcere dont elle est morte ! «

I)n long silence suivit; puis de nou-
veaux convives arrivant, la conversation
suilit un auti-e coiii-s, et V'lorencc m'em-
mena piiur l'aider Ti teilUr aux soin? fle
sun empire.

Adieu, ma chére amie.
pour toujours.

Tout a loi et

EPnKinERIDCS.

16 «ABS 1822. — SIORT DE MADAME CAMPAN, DIBECTniOE DE t,A MAISOS tVECOUEN.

Jeanne-Louise-Henriette Genét était
née a Paris, en 1752- Elle était fdle d’un
premier commis anx affaii-es étrangeres.
Son esprit ct I'éducation brillante qu'elle
avait recue, hii créerent des son extréme
jeunes.« une petite iviMitation, qui eut
pour résultatde luij>rocurer, aquiilzeans,
la place de lectrice dc Meadaiacs, Olies <lu
roi- EQe passa plusieurs annéps auprés de
ccs prince-sses, qui, au sein de la cour
bruyante et filvole dc Louis XV, s’étaient
«*66 uue existence austere ¢t retirée, liais
bientdt scs talents fixérent les regards de
lajeune femme du daui‘hin, de .llarie-An-
toiiictie, qui se I'attacha comme femme de
chambie et la maria & M. Cainjian, dont le
pére étaitsecréiaire du cabinet dc ia reine.
Depuis cette époque jusqu’a la date fatale
du 10 aolt 1792, madame Campan ue
quitta j»lus sa royale maftiesse, i laquelle
elle témoigna le détoucmecent le plus ab-
solu, la fidélité lu plus consiante ctune rc-
connaissance au-dcssus dc tous les mal-
hcui« ct de tous les dangers. Lorstpie la
reine fut emprisonuée au Temple, elle

sollicita la faveur de b suivre, cl, repoussée
dans sa demande, poui-suivie j>ar Hobes-
pierre, menacée ji chaque instant dans sa
vie, parce qu'on la savait dépositaire des
secrets les plus iini>orianis. elle dut cher-
cher un asite loin de Paris. Voicicomment
elle nous exjwse ellc-méine
aj>resie 9 tlieniiidor :

Il tinmoisapresla chutedc Robespierre,
> dit-elle, je pensais qu’il fallait faiie vivre
Ilune mere i"ée de soixante-dLx ans, mon
» mari malade, mon lils 4gé dc neuf ans
0 ct une partie dc ma famille luiiiéc... Je
» n'avais plus au monde qu’un assignat de
1500 francs. Je choisis alois Saint-Ger-
1 m.iin pour y éiahlir une pension... Au
«bout d'un an, j'avais soixante éléves;
Il bientot aprés, cent. Je payai mes dettes.
Il etj'éiais heureuse d'avoir trouvé cette
* ressource, si éloignée de toute intrigue. m

Madame Bonaparte confia 1i madame
Campan I'éducation de sa fille. Horiense,
dci)uis reine dc Hollande.
circonstance la mit en rammit avec le

jeune vainqueur de I'ltalie, qui dés lors

sa position

Celle simple

és>



Si'*

appi‘écia son zele ct ses linniCrcs. Ou coii-
uait la réponse qu’elle fil a ccilc queslion
qu'il lui adressa un jour : “ Que manque-
t-il aux femmes pour que leur éducation
soit bonne ? — Des meéres. « 11 se souvint
de cc mot, et, parvenu au pouvoir su-
p~nie, Q la chargea de former les meres
lin décret, daté
pour ainsi dire du cliamp de bataille, an-
nonca a l'année que I'Etat se cliargeait

de la giuéi'Wion future,

d’élever les filles, les s(Dur3, les niéces de
ceux que décorait la croix tle la Légion
d’liouneur, Le chateau d'Ecouen, antique
demeure des Montmorency et des Condé,
fut désigné pour recevoir ccs pupilles de la
nation, et madame Campau fut mise a la
téte de
nait ie succés de cette maison, ou trois
cents jeunes filles, de tout rang ct de lout
age, recevaient une éducation appropriée
a toutGS les conditions, a toutes les for-
tunes do la \ici éducation qui formait des

I'établissement nouveau. Ou con-

reines et des ménageres, ctqui unissait
lieureusement les talents domestiques ct
les arts les plus brillants.

La ros'.ainatiuu supprima la maison d'E-
couen, jVce premier chagrin en succéda
un autre mille fois plus cruel : madame
Campan perdit son fils unique ct ne put
résister i ce niallteur. Une maladie grave
se déclara; elle en subit avec beaucoup de
courage lesphases douloureuses, et mourut
a Mantes le 16 mars 1822.

Madame Cainpan a laissé plusieurs ou-
vrages, parmi lesquels nous citei-ons ses
Comdies et scs Lettres dt deux jeunes

amies, dont la lectui'e doit plaire aux
jeunes personnes; ses Mémoires, livre
excellent, sini|>le et véridique, et son
Traité de t'Education des Femmes, ou-

vrage maliieureiisement inachevé, mais otl
les méres et les instituti ices peuvent puiser
cVutiles conseils.

mosaique

La véi'iic est le pain de I'Snie.
BossitT.

Par-dt'ssus tout, ayez la chaiité, qui est
le lien de la perfection. SAINT PAUL

REBUS.

Tari», » Impriirrie (lo

\euv« Dood&f-Dupré, ne Saint'Louis, «6, au Marjtis.





